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III. Kormányrendeletek

A Kormány
205/2008. (VIII. 22.) Korm.

rendelete
a Magyar Köztársaság Kormánya és a Cseh

Köztársaság Kormánya, a Lengyel Köztársaság
Kormánya, valamint a Szlovák Köztársaság

Kormánya között a Nemzetközi Visegrádi Alap
létrehozásáról szóló Megállapodás,

valamint a Magyar Köztársaság Kormánya és a Cseh
Köztársaság Kormánya, a Lengyel Köztársaság

Kormánya, valamint a Szlovák Köztársaság
Kormánya között a Nemzetközi Visegrádi Alap

létrehozásáról szóló Megállapodás módosításának
egységes szerkezetbe foglalt kihirdetésérõl

(A Magyar Köztársaság Kormánya és a Cseh Köztársa-
ság Kormánya, a Lengyel Köztársaság Kormánya, vala-
mint a Szlovák Köztársaság Kormánya között a Nemzet-
közi Visegrádi Alap létrehozásáról szóló Megállapodás
2002. szeptember 4-én, a Magyar Köztársaság Kormánya
és a Cseh Köztársaság Kormánya, a Lengyel Köztársaság
Kormánya, valamint a Szlovák Köztársaság Kormánya
között a Nemzetközi Visegrádi Alap létrehozásáról szóló
Megállapodás módosításáról szóló Megállapodás a 2005.
október 13-án Magyar Köztársaság vonatkozásában nem-
zetközi jogilag hatályba lépett.)

1. §

(1) A Kormány a Magyar Köztársaság Kormánya és a
Cseh Köztársaság Kormánya, a Lengyel Köztársaság Kor-
mánya, valamint a Szlovák Köztársaság Kormánya között
a Nemzetközi Visegrádi Alap létrehozásáról szóló Megál-
lapodást, valamint Magyar Köztársaság Kormánya és a
Cseh Köztársaság Kormánya, a Lengyel Köztársaság Kor-
mánya, valamint a Szlovák Köztársaság Kormánya között
a Nemzetközi Visegrádi Alap létrehozásáról szóló Megál-
lapodás módosításáról szóló Megállapodás egységes szer-
kezetbe foglalt szövegét (a továbbiakban: Megállapodás) e
rendelettel kihirdeti.

(2) A Megállapodás hiteles angol nyelvû szövege és an-
nak hivatalos magyar nyelvû fordítása a következõ:

„AGREEMENT
CONCERNING THE ESTABLISHMENT OF THE

INTERNATIONAL VISEGRAD FUND

(New Revised Text)

The Government of the Czech Republic, the
Government of the Republic of Hungary, the Government

of the Republic of Poland and the Government of the
Slovak Republic (hereinafter referred to as the Contracting
Parties) guided by the provisions of the Visegrad Joint
Statement signed on May 14, 1999 in Bratislava,
hereby agree as follows:

Article 1

The International Visegrad Fund (hereinafter referred to
as the Fund) with its seat in Bratislava is hereby
established.

Article 2

The Statute of the Fund is hereby adopted and shall
constitute an annex hereto.

Article 3

This Agreement shall be adopted pursuant to the
relevant national legislation of the States of each
Contracting Party and shall enter into force as of the day on
which the last instrument certifying adoption hereof is
deposited with the Government of the Slovak Republic,
acting as the Depositary.

Article 4

This Agreement shall apply provisionally from the date
of its signing until the date of its entry into force in
accordance with relevant national legislation of the States
of the Contracting Parties.

Article 5

The Government of the Slovak Republic, acting as the
Depositary, shall notify all Contracting Parties of the
deposit of all instruments certifying adoption, the entry
into force hereof, as well as of any other facts connected
with this Agreement.

Article 6

The withdrawal of any Contracting Party from the Fund
or the dissolution of the Fund in accordance with the Fund
Statute shall constitute the withdrawal of that Party from
this Agreement or termination of this Agreement in its
relations with all other Contracting Parties.

Done at Stirín on the ninth day of June in the year two
thousand in a single original in the English
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language to be deposited with the Government of the
Slovak Republic.

The Depositary shall provide all Contracting Parties
with certified copies hereof.

STATUTE OF THE INTERNATIONAL VISEGRAD
FUND

CHAPTER ONE

PURPOSE AND OBJECTIVES

Article 1

The purpose of the Fund shall be to promote:
– the development of closer cooperation between the

Contracting Parties;
– the strengthening of ties between the States of the

Contracting Parties;
– common presentation of the States of the Contracting

Parties in third countries.

Article 2

The objectives of the Fund shall be pursued through
financial support of activities, in particular in

the following areas:
– promotion and development of cultural cooperation;
– promotion and development of scientific exchanges,

research and cooperation in the field of education between
the Contracting Parties;

– promotion and development of exchanges between
young people;

– promotion and development of cross-border
cooperation;

– promotion and development of tourism of the
Contracting Parties.

Cooperation between the Contracting Parties in these
fields regulated under other international treaties shall not
be affected.

Article 3

The Fund can support projects originating in countries
other than the Contracting Parties, provided that they shall
have at least two (2) co-organizing partners from the
Contracting Parties and that the topic of the projects shall
be related to the Visegrad Group region.

CHAPTER TWO

SEAT AND MEMBERSHIP

Article 4

The Contracting Parties to the present Agreement shall
be the founding Members of the Fund. The seat of the Fund
shall be in Bratislava, Slovak Republic.

CHAPTER THREE

ORGANISATIONAL STRUCTURE

Article 5

The governing bodies of the Fund shall be:
the Conference of Ministers of Foreign Affairs;
the Council of Ambassadors.
The executive body of the Fund shall be the Executive

Director. The Executive Director shall have his/her
Deputy Executive Director.

The administrative body of the Fund shall be the
Secretariat.

CHAPTER FOUR

CONFERENCE OF MINISTERS OF FOREIGN
AFFAIRS

Article 6

The Conference of Ministers of Foreign Affairs shall be
the supreme body of the Fund.

Article 7

The Conference of Ministers of Foreign Affairs shall be
composed of the Ministers of Foreign Affairs of the
Contracting Parties or their duly authorised
representatives.

Article 8

The Conference of Ministers of Foreign Affairs shall
designate from among its members its President, with the
Presidency rotating in the English alphabetical order of the
names of the States of the Contracting Parties.
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Article 9

The term of office of the President of the Conference of
Ministers of Foreign Affairs shall be one year and not
renewable.

Article 10

The Conference of Ministers of Foreign Affairs shall
determine the amounts of annual contributions and their
due dates for each Contracting Party.

Article 11

The Conference of Ministers of Foreign Affairs shall
approve the annual and long term plans regarding
activities of the Fund.

Article 12

The Conference of Ministers of Foreign Affairs shall
approve budget of the Fund, annual statements and
clearance of budget presented by the Council of
Ambassadors.

Article 13

The Conference of Ministers of Foreign Affairs shall
approve the Rules of Procedure of the Secretariat and may
decide on amendments thereto.

Article 14

The Conference of Ministers of Foreign Affairs shall
adopt resolutions unanimously.

Article 15

The Conference of Ministers of Foreign Affairs shall
meet at least once a year in order to estimate the
implementation of the tasks set forth in the present Statute.
The President of the Conference of Ministers of Foreign
Affairs shall schedule the place and date of its session.

CHAPTER FIVE

COUNCIL OF AMBASSADORS

Article 16

The Council of Ambassadors shall consist of:
– ambassadors of the Contracting Parties accredited to

the Head of the State whose plenipotentiary currently
holds the post of President of the Conference of Ministers
of Foreign Affairs, or of chargé d affairs a.i;

– and the plenipotentiary of the Contracting Party
whose representative holds the post of President of the
Conference of Ministers of Foreign Affairs.

Article 17

Sessions of the Council of Ambassadors shall be chaired
by the plenipotentiary of the Contracting Party whose
representative holds the post of President of the
Conference of Ministers of Foreign Affairs.

Article 18

The Council of Ambassadors shall prepare programmes
of activities of the Fund and reports on their
implementation in the preceding year and submit them for
approval to the Conference of Ministers of Foreign
Affairs.

Article 19

The Council of Ambassadors shall prepare draft budgets
of the Fund and reports on their utilisation in the preceding
year and submit them for approval to the Conference of
Ministers of Foreign Affairs.

Article 20

The Council of Ambassadors shall lay down binding
guidelines for the activities of the Executive Director and
rules governing the preparation, acceptance and
implementation of projects submitted to the Fund, taking
into account the rules regulating the rights and duties of the
Executive Director set forth by the Conference of
Ministers of Foreign Affairs.

14308 M A G Y A R K Ö Z L Ö N Y 2008/123. szám



Article 21

The Council of Ambassadors shall draft programmes
and documents for sessions of the Conference of Ministers
of Foreign Affairs.

Article 22

The Council of Ambassadors shall adopt resolutions
unanimously.

Article 23

The Council of Ambassadors shall meet at least once
every six months and in between these periods whenever it
shall deem it appropriate for the implementation of the
objectives defined in Chapter One. The Chairperson of the
Council of Ambassadors shall schedule the place and date
of its session.

Article 24

The Council of Ambassadors shall adopt its Rules of
Procedure, which shall be subject to approval by the
Conference of Ministers of Foreign Affairs.

Article 25

The Council of Ambassadors may propose to the
Conference of Ministers of Foreign Affairs amendments to
the Rules of Procedure of the Secretariat, to be approved in
pursuant to Article 13.

CHAPTER SIX

EXECUTIVE DIRECTOR, DEPUTY EXECUTIVE
DIRECTOR AND THE SECRETARIAT

Article 26

1. The Executive Director shall be responsible for the
implementation of the objectives of the Fund and its
smooth performance.

The Executive director shall be empowered to make
representations on behalf of the Fund. On behalf of the
Fund the Executive Director shall be empowered by the
Conference of Ministers of Foreign Affairs to sign The
Agreement between the Slovak Republic and the
International VisegradFund.

2. The Executive Director shall head the Secretariat.
3. The Deputy Executive Director shall perform the

duties specified in the Rules governing rights and duties of
the Executive Director and the Deputy Executive Director.

Article 27

Each Contracting Party of the Present Agreement has
the right to nominate its own candidate for the position of
the Executive Director and the Deputy Executive Director.
The Executive Director and the Deputy Executive Director
shall be appointed by the Conference of Ministers of
Foreign Affairs. The term of the office of the Executive
Director and the Deputy Executive Director shall be three
years and may be renewed for one additional term.

Article 28

The Conference of Ministers of Foreign Affairs shall lay
down rules regulating the rights and duties of the
Executive Director and the Deputy Executive Director, the
manner in which they are to be performed as well as the
terms of office of the Executive Director and the Deputy
Executive Director.

Article 29

The Executive Director shall participate in sessions of
the Council of Ambassadors in an advisory
capacity.

Article 30

The Executive Director shall be responsible for the
functioning of the Secretariat and, in conformity with the
legislation of the State in the territory of which the Fund
has its seat, shall determine the terms and conditions of
employment for the staff of the Secretariat pursuant to the
rules adopted by the Conference of Ministers of Foreign
Affairs.

Article 31

The Executive Director shall regularly inform the
Chairperson of the Council of Ambassadors on the manner
in which the programme of activities of the Fund is
implemented, prepare annual statements and clearance of
the budget of the Fund.
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Article 32

The Secretariat shall be responsible for services
provided during sessions of the Council of Ambassadors
and services provided in connection with the sessions of
the Conference of Ministers of Foreign Affairs as well as
other services related to the functioning of the Fund.

Article 33

The responsibilities of the Executive Director shall be
of an exclusively international character. In the
performance of his duties the Executive Director shall
follow the rules defined by the Conference of Ministers of
Foreign Affairs and shall not receive instructions from the
third parties.

Article 34

The official language of the Fund shall be the English.

CHAPTER SEVEN

LEGAL STATUS OF THE FUND

Article 35

The Fund has full legal personality necessary for the
fulfilment of the aims associated with its activities.

CHAPTER EIGHT

FINANCES

Article 36

Activities of the Fund shall be financed from
contributions made by the Contracting Parties and
financial contributions from other resources approved by
the Council of Ambassadors.

Article 37

Each Contracting Party shall undertake to provide an
annual contribution to the Fund by the due date specified
by the Conference of Ministers of Foreign Affairs. The
first annual contribution to the Fund shall be one million
euro to be paid by the Contracting Parties in equal shares.
The amount of further annual contribution shall be
determined by the Conference of Ministers of Foreign
Affairs.

Article 38

The rules governing the use of the financial means of the
Fund shall be determined by the Conference of Ministers
of Foreign Affairs.

Article 39

The Fund shall open its bank account in the State
providing the seat of the Fund. Financial means of the
Fund shall be kept in this bank account. The funds shall be
administered by the Executive Director.

CHAPTER NINE

TERMINATION OF MEMBERSHIP

Article 40

Each Contracting Party may at any time withdraw from
the Fund by giving an instrument of denouncement to the
Depository Government. Its membership shall be
terminated twelve months following the receipt of such
instrument by the Depository Government.

Article 41

When a Contracting Party withdraws from the Fund, a
final settlement shall be made between such Contracting
Party and the Fund on the basis of mutual agreement at the
earliest session of the Conference of Ministers of Foreign
Affairs.

CHAPTER TEN

DISSOLUTION OF THE FUND

Article 42

The Fund may be dissolved exclusively by an
unanimous decision of the Conference of Ministers of
Foreign Affairs, subject to a prior consent of the
Contracting Parties.

Article 43

Following a decision under Article 42 of the present
Statute, the Executive Director shall forthwith terminate
any and all activities except for activities related to the due
collection and liquidation of assets and payment of
liabilities.
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Article 44

Within the disbursement of assets, the liabilities of the
Fund shall have priority over the refund of the
contributions.

MEGÁLLAPODÁS
A NEMZETKÖZI VISEGRÁDI ALAP

LÉTREHOZÁSÁRÓL

(új, módosított szöveg)

A Magyar Köztársaság Kormánya, Cseh Köztársaság
Kormánya, a Lengyel Köztársaság Kormánya és a Szlovák
Köztársaság Kormánya, a továbbiakban a Szerzõdõ Felek,
az 1999. május 14-én Pozsonyban aláírt Visegrádi Közös
Nyilatkozat rendelkezéseinek alapján,

a következõkben állapodnak meg:

1. Cikk

A Nemzetközi Visegrádi Alap (a továbbiakban: az
Alap) Pozsony székhellyel ezennel létrejött.

2. Cikk

Az Alap Alapszabályát ezennel elfogadták, az a jelen
dokumentum mellékletét képezi.

3. Cikk

Jelen Megállapodás a Szerzõdõ Felek nemzeti jogrend-
jével összhangban kerül elfogadásra, a jóváhagyást igazo-
ló utolsó okiratnak a Szlovák Köztársaság Kormányánál,
mint Letéteményesnél történõ letétbehelyezése napján lép
hatályba.

4. Cikk

Jelen Megállapodás rendelkezéseit az aláírástól a ha-
tálybalépésig a Szerzõdõ Felek nemzeti jogának megfele-
lõen ideiglenesen alkalmazzák.

5. Cikk

A Szlovák Köztársaság Kormánya, mint Letéteményes,
értesíti a Szerzõdõ Feleket valamennyi jóváhagyást igazo-
ló okirat letétbehelyezésérõl, a hatálybalépés idõpontjáról,
valamint jelen Megállapodással kapcsolatos bármilyen
egyéb eseményrõl.

6. Cikk

Valamely Szerzõdõ Félnek az Alapból történõ kilépése,
vagy az Alapnak az Alapszabállyal összhangban történõ
felosztása a Szerzõdõ Fél jelen Megállapodásból történõ
kilépését, vagy jelen Megállapodás felmondását jelenti az
összes többi Szerzõdõ Fél felé.

Készült 2000. június 9-én hiteles angol nyelven, az
egyetlen eredeti példány a Szlovák Köztársaság Kormá-
nyánál kerül letétbe helyezésre.

A Letéteményes gondoskodik a hitelesített példányok
Szerzõdõ Felekhez történõ megküldésérõl.

A NEMZETKÖZI VISEGRÁDI ALAP
ALAPSZABÁLYA

1. Fejezet

CÉLOK ÉS FELADATOK

1. Cikk

Az Alap célja a következõk elõsegítése:
a Szerzõdõ Felek közötti szorosabb együttmûködés,
a Szerzõdõ Felek Államai közötti kötelék erõsítése,
a Szerzõdõ Felek Államainak harmadik államokban tör-

ténõ közös megjelenítése.

2. Cikk

Az Alap céljait különösen a következõ területeken folyó
tevékenységek pénzügyi támogatásán keresztül kívánja
megvalósítani:

– kulturális együttmûködés elõsegítése és fejlesztése;
– az oktatás területén a tudományos cserék, kutatás és

együttmûködés elõsegítése és fejlesztése a Szerzõdõ Felek
államai között;

– fiatalok csereprogramjainak elõsegítése és fejlesz-
tése;

– határon átnyúló együttmûködés elõsegítése és fej-
lesztése;

– a Szerzõdõ Felek turizmusának elõsegítése és fejlesz-
tése.

A Szerzõdõ Felek együttmûködése ezeken a területeken
nem érinti a tárgyban kötött más nemzetközi szerzõdések-
ben foglalt rendelkezéseket.

3. Cikk

Az Alap támogathat a Szerzõdõ Felek államain kívüli
más államokban létesülõ programot, feltéve, hogy leg-
alább kettõ (2) társszervezõ a Szerzõdõ Felek közül való és
a program tárgya a Visegrádi Csoport területére irányul.
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2. Fejezet

SZÉKHELY ÉS TAGSÁG

4. Cikk

Jelen Megállapodás Szerzõdõ Felei az Alap Alapító
Tagjai. Az Alap székhelye Pozsony, Szlovák Köztársaság.

3. Fejezet

SZERVEZETI FELÉPÍTÉS

5. Cikk

Az Alap irányító szervei:
a Külügyminiszterek Konferenciája;
a Nagykövetek Tanácsa.
Az Alap végrehajtó szerve az Ügyvezetõ Igazgató. Az

Ügyvezetõ Igazgató helyettese az Ügyvezetõ Igazgatóhe-
lyettes.

Az Alap adminisztratív szerve a Titkárság.

4. Fejezet

A KÜLÜGYMINISZTEREK KONFERENCIÁJA

6. Cikk

A Külügyminiszterek Konferenciája az Alap legfelsõbb
szerve.

7. Cikk

A Külügyminiszterek Konferenciáján a Szerzõdõ Felek
külügyminiszterei, vagy azok teljes képviseleti jogkörrel
felhatalmazott képviselõi vesznek részt.

8. Cikk

A Külügyminiszterek Konferenciája tagjai közül jelöli
ki elnökét. Az elnökség a Szerzõdõ Felek Államainak an-
gol megnevezése alapján alfabetikus sorrendben rotáló-
dik.

9. Cikk

A Külügyminiszterek Konferenciájának elnöke egy
évig tölti be tisztségét, mely nem hosszabbítható meg.

10. Cikk

A Külügyminiszterek Konferenciája határozza meg a
Szerzõdõ Felek éves hozzájárulásának összegét és befize-
tésének esedékes idõpontját.

11. Cikk

A Külügyminiszterek Konferenciája hagyja jóvá az
Alap tevékenységére vonatkozó éves és hosszabb távú ter-
veket.

12. Cikk

A Külügyminiszterek Konferenciája hagyja jóvá az
Alap tevékenységére vonatkozó, a Nagykövetek Tanácsa
által elõterjesztett éves költségvetést, éves beszámolókat
és a költségvetés zárszámadását.

13. Cikk

A Külügyminiszterek Konferenciája dönt a Titkárság
Mûködési Szabályzatának elfogadásáról, és hagyja jóvá
ennek módosításait.

14. Cikk

A Külügyminiszterek Konferenciája egyhangúlag hoz-
za meg határozatait.

15. Cikk

A Külügyminiszterek Konferenciája legalább évenként
ülésezik jelen Alapszabályban meghatározott feladatok
végrehajtásának értékelése céljából. A Külügyminiszterek
Konferenciájának elnöke határozza meg az ülések helyét
és idejét.

5. Fejezet

A NAGYKÖVETEK TANÁCSA

16. Cikk

A Nagykövetek Tanácsának tagjai:
– a Szerzõdõ Felek azon Állam államfõjéhez akkredi-

tált nagykövetei, amelynek meghatalmazottja a Külügy-
miniszterek Konferenciájának elnöki pozícióját tölti be,
vagy ideiglenesen nagyköveti teendõket ellátó személy;
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– azon Szerzõdõ Fél teljes körû meghatalmazottja, aki-
nek képviselõje a Külügyminiszterek Konferenciájának
elnöki pozícióját tölti be.

17. Cikk

A Nagykövetek Tanácsának ülésein azon Szerzõdõ Fél
teljes körû meghatalmazottja elnököl, akinek képviselõje a
Külügyminiszterek Konferenciájának elnöki pozícióját
tölti be.

18. Cikk

A Nagykövetek Tanácsa készíti elõ az Alap tevékenysé-
gének programjait és készíti el az elõzõ év programjainak
megvalósításáról szóló jelentést, valamint jóváhagyásra
benyújtja ezeket a Külügyminiszterek Konferenciájához.

19. Cikk

A Nagykövetek Tanácsa készíti el az Alap költségveté-
sének tervezetét, jelentést készít annak elõzõ évi meg-
valósításáról, és jóváhagyásra benyújtja ezeket a Külügy-
miniszterek Konferenciájához.

20. Cikk

A Nagykövetek Tanácsa meghatározza az Ügyvezetõ
Igazgató tevékenységére vonatkozó kötelezõ irányelve-
ket, valamint az Alaphoz benyújtott projektek elõkészíté-
sének, elfogadásának, megvalósításának szabályait, össz-
hangban a Külügyminiszterek Konferenciája által az Ügy-
vezetõ Igazgató feladat és hatáskörére vonatkozóan meg-
határozott szabályokkal.

21. Cikk

A Nagykövetek Tanácsa elõkészíti a program- és doku-
mentumtervezeteket a Külügyminiszterek Tanácsának
üléseire.

22. Cikk

A Nagykövetek Tanácsa egyhangúlag hozza meg hatá-
rozatait.

23. Cikk

A Nagykövetek Tanácsa legalább félévente, és ezen
idõszakon belül szükség szerint ülésezik az 1. Fejezetben

meghatározott célok megvalósítása érdekében. A Nagykö-
vetek Tanácsának Elnöke határozza meg az ülések helyét
és idejét.

24. Cikk

A Nagykövetek Tanácsa elfogadja Szervezeti és Mûkö-
dési Szabályzatát, melyet a Külügyminiszterek Konferen-
ciája hagy jóvá.

25. Cikk

A Nagykövetek Tanácsa javaslatot tehet a Külügymi-
niszterek Konferenciájának a Titkárság Mûködési Sza-
bályzata módosítására, amelyet a 12. cikkel összhangban
hagynak jóvá.

6. Fejezet

AZ ÜGYVEZETÕ IGAZGATÓ, AZ ÜGYVEZETÕ
IGAZGATÓHELYETTES ÉS A TITKÁRSÁG

26. Cikk

1. Az Ügyvezetõ Igazgató az Alap céljainak meg-
valósításáért és folyamatos végrehajtásáért felelõs. Az
Ügyvezetõ Igazgató az Alap képviseletére feljogosított
személy. Az Ügyvezetõ Igazgatót az Alap nevében a Kül-
ügyminiszterek Konferenciája feljogosítja a Megállapo-
dás aláírására a Szlovák Köztársaság és a Nemzetközi Vi-
segrádi Alap között.

2. Az Ügyvezetõ Igazgató vezeti a Titkárságot.
3. Az Ügyvezetõ Igazgatóhelyettes ellátja az Ügyveze-

tõ Igazgató és az Ügyvezetõ Igazgatóhelyettes jog- és ha-
tásköri Szabályzatában részletezett kötelezettségeit.

27. Cikk

Jelen Megállapodás valamennyi Szerzõdõ Fele jogosult
saját jelöltet állítani az Ügyvezetõ Igazgató és Ügyvezetõ
Igazgatóhelyettes posztjára.

Az Ügyvezetõ Igazgatót és az Ügyvezetõ Igazgatóhe-
lyettest a Külügyminiszterek Konferenciája nevezi ki. A
megbízatás három évre szól, egy alkalommal újabb három
évre meghosszabbítható.

28. Cikk

A Külügyminiszterek Konferenciája határozza meg az
Ügyvezetõ Igazgató és az Ügyvezetõ Igazgatóhelyettes
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feladat és hatáskörére, ezek ellátásának módjára, valamint
az Ügyvezetõ Igazgató és az Ügyvezetõ Igazgatóhelyettes
hivatalviselési idejére vonatkozó szabályokat.

29. Cikk

Az Ügyvezetõ Igazgató tanácskozási jogkörrel részt
vesz a Nagykövetek Tanácsának ülésein.

30. Cikk

Az Ügyvezetõ Igazgató felelõs a Titkárság mûködésé-
ért, és az Alap székhely szerinti államának belsõ jogával
összhangban határozza meg a Titkárság személyzetének
munkafeltételeit, a Külügyminiszterek Konferenciája által
megállapított szabályoknak megfelelõen.

31. Cikk

Az Ügyvezetõ Igazgató rendszeresen tájékoztatja a
Nagykövetek Tanácsának Elnökét az Alap tevékenységére
vonatkozó programok megvalósításáról, elõkészíti az
Alap éves beszámolóit és zárszámadását.

32. Cikk

A Titkárság felelõs a Nagykövetek Tanácsának ülésein
a szolgáltatásokért, a Külügyminiszterek Konferenciájá-
val kapcsolatos szolgáltatásokért, továbbá az Alap mûkö-
désével kapcsolatos egyéb szolgáltatásokért.

33. Cikk

Az Ügyvezetõ Igazgató munkaköre kizárólag nemzet-
közi jellegû. Tevékenységének kifejtése során az Ügyve-
zetõ Igazgató a Külügyminiszterek Konferenciája által
meghatározott szabályok alapján jár el, harmadik féltõl
nem fogad el utasításokat.

34. Cikk

Az Alap hivatalos nyelve az angol.

7. Fejezet

AZ ALAP JOGÁLLÁSA

35. Cikk

Az Alap jogi személy a tevékenységével kapcsolatos
célok elérése tekintetében.

8. Fejezet

Pénzügyek

36. Cikk

Az Alap tevékenységét a Szerzõdõ Felek hozzájárulá-
saiból, és a Nagykövetek Tanácsa által elfogadott egyéb
vagyoni hozzájárulásokból fedezik.

37. Cikk

Minden Szerzõdõ Fél vállalja, hogy évenként hozzájá-
rulást nyújt az Alap vagyonához, a Külügyminiszterek
Konferenciája által meghatározott idõpontig.

Az elsõ éves hozzájárulás összege a Szerzõdõ Felek
egyenlõ mértékû hozzájárulása alapján egy millió euro.

A további éves hozzájárulások összegét a Külügymi-
niszterek Konferenciája határozza meg.

38. Cikk

Az Alap vagyonának felhasználására vonatkozó szabá-
lyokat a Külügyminiszterek Konferenciája határozza meg.

39. Cikk

Az Alap a székhelye szerinti állam területén bankszám-
lát nyit, melyen az Alap vagyonát tartja. Az Alap admi-
nisztratív ügyeit az Ügyvezetõ Igazgató intézi.

9. Fejezet

A TAGSÁG FELMONDÁSA

40. Cikk

Bármely Szerzõdõ Fél kiléphet az Alapból felmondási
okiratának a Letéteményes Kormányhoz történõ átadásá-
val. A Szerzõdõ Fél tagsága az okiratnak a Letéteményes
Kormány általi kézhezvételtõl számított 12 hónap múlva
szûnik meg.

41. Cikk

A Szerzõdõ Félnek az Alapból történõ kiválása esetén, a
Szerzõdõ Fél és az Alap között a soron következõ Külügy-
miniszteri Konferencia által jóváhagyott kölcsönös megál-
lapodás rendezi a vagyoni viszonyokat.
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10. Fejezet

AZ ALAP FELOSZLATÁSA

42. Cikk

Az Alap kizárólag a Szerzõdõ Felek elõzetes egyetérté-
se alapján, a Külügyminiszterek Konferenciájának egy-
hangú döntése által oszlatható fel.

43. Cikk

A Jelen Alapszabály 41. Cikke szerinti döntés alkalmá-
val, az Ügyvezetõ Igazgató haladéktalanul megszüntet
minden tevékenységet, kivéve a végelszámolással, pénz-
ügyi követelések behajtásával és kötelezettségek teljesíté-
sével kapcsolatos tevékenységeket.

44. Cikk

A vagyon felosztásánál, az Alap kötelezettségeinek tel-
jesítése elsõbbséget élvez a hozzájárulások visszafizetésé-
vel szemben.”

2. §

(1) Ez a rendelet a kihirdetését követõ napon lép ha-
tályba.

(2) E rendelet végrehajtásához szükséges intézkedések-
rõl a külpolitikáért felelõs miniszter gondoskodik.

A miniszterelnök helyett:

Kiss Péter s. k.,
a Miniszterelnöki Hivatalt vezetõ miniszter

V. A Kormány tagjainak
rendeletei

A földmûvelésügyi és vidékfejlesztési
miniszter

106/2008. (VIII. 22.) FVM
rendelete

bizonyos élelmiszerek aflatoxinnal való
szennyezõdésének kockázata miatti különleges

feltételekrõl szóló
4/2008 (I. 12.) FVM rendelet módosításáról

Az élelmiszerekrõl szóló 2003. évi LXXXII. törvény
20. § (7) bekezdés a) pontjában kapott felhatalmazás alap-
ján és a földmûvelésügyi és vidékfejlesztési miniszter fel-

adat- és hatáskörérõl szóló 162/2006. (VII. 28.) Korm. ren-
delet 1. § e) pontjában meghatározott feladatkörömben el-
járva a következõket rendelem el:

1. §

A bizonyos élelmiszerek aflatoxinnal való szennyezõ-
désének kockázata miatti különleges feltételekrõl szóló
4/2008 (I. 12.) FVM rendelet (a továbbiakban: R.) 1. §
(1) bekezdése a következõ h) ponttal egészül ki, egyidejû-
leg a bekezdés bevezetõ szövegében az „a)–g)” szöveg-
rész helyébe az „a)–h)” szövegrész, a „b)–g)” szövegrész
helyébe a „b)–h)” szövegrész lép:

[A rendelet hatálya – kivéve az 5 kg bruttó tömeget meg
nem haladó élelmiszer-szállítmányokat – az a)–h) pontban
felsorolt termékekre, illetve a b)–h) pontban felsorolt
termékekbõl készült vagy azokat jelentõs mennyiségben
tartalmazó feldolgozott és összetett élelmiszerekre (a to-
vábbiakban együtt: termékek) terjed ki:]

„h) az Amerikai Egyesült Államok területén termesz-
tett az Amerikai Egyesült Államok Mezõgazdasági
Minisztériuma által ellenõrzött következõ termékek:

1. a 1202 10 90, illetve a 1202 20 00 KN-kód alá tarto-
zó földimogyoró;

2. a 2008 11 94 KN-kód alá tartozó földimogyoró (1 kg
nettó tömeget meghaladó közvetlen kiszerelés esetén),
illetve a 2008 11 98 KN-kód alá tartozó földimogyoró
(1 kg nettó tömeget meg nem haladó közvetlen kiszerelés
esetén);

3. a 2008 11 92 KN-kód alá tartozó pörkölt földimo-
gyoró (1 kg nettó tömeget meghaladó közvetlen kiszerelés
esetén), illetve a 2008 11 96 KN-kód alá tartozó pörkölt
földimogyoró (1 kg nettó tömeget meg nem haladó közvet-
len kiszerelés esetén).”

2. §

Az R. 5. §-a helyébe a következõ rendelkezés lép:

„5. § (1) A termékek behozatala csak az e rendeletben
leírt eljárás szerint, a (2)–(7) bekezdésben foglaltak telje-
sülése esetén engedélyezhetõ.

(2) Az 1. § (1) bekezdés a)–g) pontjában meghatározott
élelmiszer-szállítmány a kijelölt behozatali helyeken csak
akkor léptethetõ be, ha azt a 3. számú mellékletben szerep-
lõ minta szerint kiállított egészségügyi bizonyítvány, vala-
mint az azt alátámasztó mintavételi és vizsgálati eredmé-
nyeket tartalmazó okmány kíséri, amelyeket az alábbi ha-
tóságok valamelyike állított ki:

a) a Brazíliából származó termékek esetén a Ministério
da Agricultura, Pecuária e Abastecimento (MAPA);

b) a Kínából származó termékek esetében a Kínai Nép-
köztársaság a Be- és Kiléptetési Ellenõrzések és a Karan-
tén Állami Igazgatósága (State Administration for Entry-
Exit inspection and Quarantine);
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c) az Egyiptomból származó termékek esetében az
Egyiptomi Mezõgazdasági Minisztérium (Egyptian
Ministry of Agriculture);

d) az Iránból származó termékek esetében az Iráni
Egészségügyi Minisztérium (Iranian Ministry of Health);

e) a Török Köztársaságból származó termékek eseté-
ben a Mezõgazdasági és Vidékügyi Minisztérium Védeke-
zési és Ellenõrzési Fõigazgatósága (General Directorate of
Protection and Control of the Ministry of Agriculture and
Rural Affairs);

f) az Amerikai Egyesült Államokból származó termé-
kek esetében az Amerikai Egyesült Államok Mezõgazda-
sági Minisztériuma (United States Department of Agricul-
ture).

(3) Az 1. § (1) bekezdés h) pontjában meghatározott
élelmiszer-szállítmány a kijelölt behozatali helyeken csak
akkor léptethetõ be, ha azt az 5. számú mellékletben sze-
replõ minta szerint kiállított mintavételi és vizsgálati ered-
ményeket is tartalmazó vizsgálati bizonyítvány kíséri,
amelyeket az Amerikai Egyesült Államokból származó
termékek esetében az Amerikai Egyesült Államok Mezõ-
gazdasági Minisztériuma (United States Department of
Agriculture – USDA) állított ki.

(4) A szállítmányért felelõs élelmiszer-ipari vállalkozó
tanúsítja, hogy a (2) és (3) bekezdésben elõírt mintavételt
és a minták vizsgálatát az élelmiszerek mikotoxintartalmá-
nak hatósági ellenõrzéséhez használandó mintavételi és
elemzési módszerek megállapításáról szóló, 2006. feb-
ruár 23-i 401/2006/EK bizottsági rendelet rendelkezései-
vel összhangban végezték el.

(5) Minden egyes élelmiszer-szállítmányon a (2) és
(3) bekezdésben említett hatóságok által ellátott kódszám-
nak kell szerepelnie, amely megegyezik a hatósági minta-
vételi és vizsgálati eredményeire adott, valamint a (2) be-
kezdésben foglalt egészségügyi bizonyítványban és a
(3) bekezdésben foglalt vizsgálati bizonyítványban feltün-
tetett kódszámmal. A szállítmányban lévõ minden zsákon
vagy egyéb csomagolási formán ennek a kódszámnak kell
szerepelnie.

(6) A (2) bekezdés szerinti egészségügyi bizonyítvány
és a (3) bekezdésben foglalt vizsgálati bizonyítvány érvé-
nyességi ideje a kiállítástól számított legfeljebb négy hó-
nap lehet.

(7) A vámhatóság gondoskodik arról, hogy a Magyar
Köztársaság területén beléptetésre vagy szabad forgalom-
ba bocsátásra szánt termékeket okmányellenõrzés alá von-
ják annak ellenõrzése érdekében, hogy azok a (2) bekez-
désben elõírt egészségügyi bizonyítványra és (3) bekez-
désben foglalt bizonyítványra, valamint a mintavételi és
elemzési (vizsgálati) eredményekre vonatkozó elõírásnak
megfelelnek-e. Ennek igazolása érdekében megkeresi
a zöldség-gyümölcs ellenõrzõ hatóságot, amely a
(2)–(6) bekezdésben foglaltak ellenõrzését elvégzi.”

3. §

Az R. 6. § (1) és (2) bekezdései helyébe a következõ
rendelkezések lépnek:

„(1) A termékek beléptetésének feltétele az 5. § (2) és
(3) bekezdésében felsorolt szervezet által kibocsátott, a
zöldség-gyümölcs ellenõrzõ hatóság által ellenõrzött,
a 3. számú melléklet szerinti egészségügyi bizonyítvány és
az azt alátámasztó mintavételi és vizsgálati eredményeket
tartalmazó okmány vagy az 5. számú melléklet szerinti
vizsgálati bizonyítvány. Az okmányok megfelelõsége ese-
tén a zöldség-gyümölcs ellenõrzõ hatóság kitölti az ellen-
õrzéseket igazoló 4. számú melléklet szerinti közös ok-
mány A részét.

(2) Amennyiben az élelmiszer-szállítmányt nem kísé-
rik az (1) bekezdésben elõírt bizonyítvány, illetve okmány,
vagy az 5. §-ban foglalt további feltételek nem teljesülnek,
a szállítmányt a vámhatóság nem léptetheti be az ország
területére sem a kijelölt behozatali helyig történõ céltran-
zit, sem az Európai Közösségbe történõ behozatal céljából.
Ebben az esetben a vámhatóság a szállítmányt a szárma-
zási országba visszaküldi. Amennyiben a szállítmány a
11. § (3) bekezdésére tekintettel a származási országba
nem küldhetõ vissza, a vámhatóság átadja a szállítmányt a
zöldség-gyümölcs ellenõrzõ hatóságnak, amely intézkedik
a megsemmisítésérõl.”

4. §

Az R. 9. § (2) bekezdés f) pontja helyébe a következõ
rendelkezés lép:

[A gyümölcs és zöldség ellenõrzésérõl szóló külön jog-
szabály szerinti bejelentési kötelezettség alapján számolt
vizsgálati alapnak az (1) bekezdés szerinti vizsgálatához
szükséges mintavételt a következõ termékeken kell elvé-
gezni:]

„f) az Amerikai Egyesült Államokból származó, az 1. §
(1) bekezdés f) és h) pontjában említett élelmiszer-
szállítmányok megközelítõleg 5%-a;”

5. §

Az R. 10. § (1) bekezdése helyébe a következõ rendel-
kezés lép:

„(1) Amennyiben a szállítmányt felosztják, az 5. §
(2) bekezdése szerinti egészségügyi bizonyítvány és hiva-
talos okmány, illetve az 5. § (3) bekezdése szerinti vizsgá-
lati bizonyítvány másolatai a nagykereskedelmi szakasz
befejezõdéséig kísérik a felosztott szállítmány valamennyi
részét. E másolatokat a zöldség-gyümölcs ellenõrzõ ható-
ság hitelesíti, ha a szállítmány felosztására a Magyar Köz-
társaság területén került sor.”
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6. §

Az R. 12. §-a a következõ (3) bekezdéssel egészül ki:
„(3) Az Amerikai Egyesült Államokból származó beho-

zatal során a szállítmányért felelõs élelmiszer-ipari vállal-
kozó a mintavételi és vizsgálati eredményeket is tartalma-
zó 5. számú mellékletben szereplõ minta szerint kiállított
vizsgálati bizonyítvány bemutatásával tanúsítja, hogy
a szállítmány megfelel az Európai Közösség követelmé-
nyeinek.”

7. §

Az R. 15. §-a az alábbi e) ponttal egészül ki:
[Ez a rendelet a következõ uniós jogi aktusoknak való

megfelelést szolgálja:]
„e) A Bizottság 2008/47/EK (2007. december 20.) ha-

tározata a földimogyoró és a belõle készített termékek
aflatoxin tartalmának kimutatására az Amerikai Egyesült
Államok által végzett, kivitel elõtti ellenõrzések jóváha-
gyásáról.”

8. §

Az R. e rendelet melléklete szerinti 5. számú melléklet-
tel egészül ki.

9. §

(1) Ez a rendelet a kihirdetését követõ harmadik napon
lép hatályba, egyidejûleg az R.

a) 1. § (2) bekezdésben a „b)–g)” szövegrész helyébe a
„b)–h)” szövegrész,

b) 11. § (1) bekezdésében és a 12. § (1) bekezdésében
az „5. § (2) és (3)” szövegrész helyébe az „5. § (2) és (4)”
szövegrész
lép.

(2) Ez a rendelet a hatályba lépését követõ nyolcadik
napon hatályát veszti.

10. §

Ez a rendelet a következõ uniós jogi aktusoknak való
megfelelést szolgálja:

a) a Bizottság 2006/504/EK határozata (2006. jú-
lius 12.) egyes harmadik országokból behozott bizonyos
élelmiszerekre az ezen termékek aflatoxinnal való fertõzõ-
désének kockázata miatt vonatkozó különleges feltételek-
rõl, 3. cikk;

b) a Bizottság 2007/459/EK határozata (2007. jú-
nius 25.) az egyes harmadik országokból behozott bizo-
nyos élelmiszerekre az ezen termékek aflatoxinnal való
fertõzõdésének kockázata miatt vonatkozó különleges fel-
tételekrõl szóló 2006/504/EK határozat módosításáról,
1. cikk;

c) a Bizottság 2007/563/EK határozata (2007. augusz-
tus 1.) az egyes harmadik országokból behozott bizonyos
élelmiszerekre az ezen termékek aflatoxinnal való fertõzõ-
désének kockázata miatt vonatkozó különleges feltételek-
rõl szóló 2006/504/EK határozatnak az Amerikai Egyesült
Államokból származó vagy ott feladott mandula és man-
dulából készült termékek tekintetében történõ módosítá-
sáról, 1. cikk;

d) a Bizottság 2007/759/EK határozata (2007. novem-
ber 19.) a Brazíliából származó vagy ott feladott földi-
mogyoró és az abból készült termékek aflatoxinnal való
szennyezettségének kockázata miatt a 2006/504/EK hatá-
rozatnak az ezen termékek ellenõrzésének gyakorisága
tekintetében történõ módosításáról, 1. cikk;

e) a Bizottság 2008/47/EK határozata (2007. decem-
ber 20.) a földimogyoró és a belõle készített termékek afla-
toxintartalmának kimutatására az Amerikai Egyesült Álla-
mok által végzett, kivitel elõtti ellenõrzések jóváhagyá-
sáról.

Gráf József s. k.,
földmûvelésügyi és vidékfejlesztési miniszter
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Melléklet a 106/2008. (VIII. 22.) FVM rendelethez

„5. számú melléklet a 4/2008. (I. 12.) FVM rendelethez

Vizsgálati bizonyítvány mintája az 5. § (3) bekezdése szerinti behozatalhoz
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I.1

Feladó

Név

Cím I.3.

Tel. I.4.

I.5. Címzett I.6. A szállítmányért felel s személy az EU-ban
Név Név

Cím Cím
Irányítószám Irányítószám
Tel. Tel.

I.7. Származási ország ISO-kód
Rendeltetési ország ISO-kód

I.11.

Név Engedélyszám
Cím

I.13. Berakodás helye I.14. 

I.15. Szállítóeszköz I.16. A beléptet  határállomás az EU területén

Repül gép Hajó  Vasúti vagon  

Gépjárm Egyéb

Azonosítás:

Hivatkozás okiratokra:

I.18. Áru ismertetése

I.20 Szám/Mennyiség

I.21. A termékek h mérséklete I.22. Csomagok száma

Fagyasztott  

I.23. A konténer azonosítója/Plombaszám I.24. Csomagolás típusa

I.25. Az alábbiak céljából hitelesített áruk

Emberi fogyasztás  Állati takarmány További eljárás  

I.27. Az EU-ba történ  behozatalért vagy engedélyezésért

I.28 Áruk beazonosítása
Tételszám A kezelés típusa

I.17.

Környezeti h mérséklet  Hütött  

I.26.

I.19. Árukód (KN-kód)

I.10

I.2.a

Központi illetékes hatóság

Indulás dátuma és ideje

Helyi illetékes hatóság

I.12.

I.9.

ORSZÁG: Vizsgálati bizonyítvány az EU-ba történ  szállításhoz

A bizonyítvány hivatkozási
száma

I.2

I. 
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I.8.

Származási hely/Begy jtés helye



”
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II. Egészségügyi információ

– I.19. rovat: Használja a Vámigazgatások Világszervezetének (WCO) megfelel  HR-kódját:12.02.10, 12.02.20 vagy 20.08.11.

– I.20. rovat: Tüntesse fel a teljes bruttó súlyt és a teljes nettó súlyt.

– I.25. rovat: A további feldolgozás azt jelenti, hogy: "az emberi fogyasztást válogatás vagy más fizikai kezelés el zi meg."

– I. 28. rovat: Kezelés típusa: Tüntesse fel, melyik: pörkölt, másként feldolgozott, héjatlanított vagy héjas.

Hatósági ellen r

Név (nyomtatott nagybet vel) Képesítés és beosztás

Dátum: Aláírás:

Pecsét:

– I.11. rovat:Jóváhagyási szám: adott esetben.

II.a A bizonyítvány hivatkozási 
száma

II
. r

és
z:

 B
iz

o
n

yí
tv

án
y

II.b.

A földimogyorón és az abból származó termékeken az Amerikai Egyesült Államok által az aflatoxintartalom kimutatása céljából végzett, kivitel el tti ellen rzés
jóváhagyásáról szóló, 2008/47/EK bizottsági határozat rendelkezései értelmében alulírott ....……………..........................., az 1. cikkben említett illetékes hatóság
képvisel je tanusítom, hogy a bizonyítvány I. részében bemutatott árukat megfelel higiéniai gyakorlatokkal összhangban állították el , válogatták, kezelték,
dolgozták fel, csomagolták és szállították, és a kivitel el tt a 2008/47/EK bizottsági határozattal jóváhagyottak szerint ellen rizték, és szavatolom, hogy az ezen
bizonyítvány hatálya alá tartozó árukat a megfelel  higiéniai gyakorlattal összhangban lév  szállítóartályban szállítják az Európai Közösségbe.

E szállítmányból aflatoxinvizsgálat céljából ………………………………… (dátum) mintát vettek, amelyet …………………………………. (dátum) nyújtottak be a(z)
…………………………..........…………… -ban/ben (laboratórium megnevezése) az aflatoxin B1 és a teljes aflatoxinszennyez dés mértékének meghatározása
céljából. A mintavétel részleteit, a vizsgálat módszereit és valamennyi eredményt mellékeljük.

I. rész:

Megjegyzések:

Ez a bizonyítvány a kibocsátást követ  négy hónapig érvényes.



A közlekedési, hírközlési és energiaügyi
miniszter

20/2008. (VIII. 22.) KHEM
rendelete

a motorhajtóanyagok minõségi követelményeirõl

A ke res ke de lem rõl  szóló 2005. évi CLXIV. tör vény
12.  § (3) be kez dés b) pont já ban, va la mint a fo gyasz tó vé de -
lem rõl  szóló 1997. évi CLV. tör vény 56.  § a) pont já ban ka -
pott fel ha tal ma zás alap ján, a köz le ke dé si, hír köz lé si és
ener gia ügyi mi nisz ter fel adat- és ha tás kö ré rõl  szóló
133/2008. (V. 14.) Korm. ren de let 1.  § b) pont já ban meg -
ha tá ro zott fel adat kö röm ben el jár va a kö vet ke zõ ket ren de -
lem el:

Általános rendelkezések

1.  §

E ren de le tet
a) a mo tor ben zi nek re,
b) a dí zel gáz olaj ra,
c) a bio dí zel re, va la mint
d) az E85 jelû eta nol ra (a továb biak ban együtt: haj tó -

anyag)
kell al kal maz ni.

2.  §

E ren de let al kal ma zá sá ban
a) mo tor ben zin: min den olyan il lé kony ás vány olaj ter -

mék, amely nek ren del te té se szik ra gyúj tá sú bel sõ égé sû mo -
to rok (Ot to-mo to rok) mû köd te té se (vám ta ri fa szá ma:
2710 11 41, 2710 11 45, 2710 11 49, 2710 11 51,
2710 11 59),

b) dí zel gáz olaj: olyan gáz olaj, amely nek ren del te té se
komp resszi ós gyúj tá sú bel sõ égé sû mo to rok mû köd te té se
(vám ta ri fa szá ma: 2710 19 41, 2710 19 45), be le ért ve a nem
köz úti gé pek ben, va la mint a me zõ gaz da sá gi és er dé sze ti
trak to rok ban tör té nõ fel hasz ná lás ra szánt gáz ola jat is,

c) bio dí zel: nö vé nyi olaj ból át észt ere zés sel elõ ál lí tott
zsír sav-me til-ész ter, amely ki zá ró lag erre a cél ra ter ve zett
vagy át ala kí tott komp resszi ós gyúj tá sú bel sõ égé sû mo to -
rok haj tó anya ga (vám ta ri fa szá ma: 3824 90 99),

d) E85 jelû eta nol: olyan név le ge sen 85% (V/V) bio -
etanolt tar tal ma zó mo tor ben zin-eta nol elegy leg alább 70% 
(V/V) bi o e ta nol tar ta lom mal, amely nek ren del te té se a ki -
zá ró lag erre a cél ra ter ve zett szik ra gyúj tá sú bel sõ égé sû
mo to rok (Ot to-mo to rok) üze mel te té se (vám ta ri fa szám:
3824 90 99),

e) ha tár ér ték: az egyes haj tó anya gok adott mû sza ki pa -
ra mé te ré nek, fi zi kai vagy ké mi ai jel lem zõ jé nek, mé rõ -
szám mal és mér ték egy ség gel meg ha tá ro zott – mi nõ sé gi -

leg még meg fe le lõ – ér té ke, amely alsó, il let ve fel sõ ha tár -
ér ték le het,

f) gyár tó: az Eu ró pai Gaz da sá gi Tér ség ben (a továb -
biak ban: EGT) szék hellyel ren del ke zõ ter mé sze tes vagy
jogi sze mély, jogi sze mé lyi ség nél kü li gaz dál ko dó szer ve -
zet, aki (amely) sa ját neve vagy véd je gye alatt, vagy sa ját
hasz ná la tá ra haj tó anya got ál lít elõ. Ilyen sze mély hi á nyá -
ban gyár tó nak kell te kin te ni az im por tõrt vagy a haj tó -
anya got egyéb ként for gal ma zót,

g) im por tõr: az EGT-ben szék hellyel ren del ke zõ ter -
mé sze tes vagy jogi sze mély, jogi sze mé lyi ség nél kü li gaz -
da sá gi tár sa ság, aki (amely) üz le ti te vé keny sé ge so rán egy
har ma dik or szág ból szár ma zó haj tó anya got az Eu ró pai
Kö zös ség bel sõ pi a cán el sõ ként for ga lom ba hoz,

h) for gal ma zó: haj tó anya got kis ke res ke del mi kút osz -
lo pon ki szol gá ló, vagy a jö ve dé ki adó ról és a jö ve dé ki ter -
mé kek for gal ma zá sá nak kü lö nös sza bá lya i ról  szóló tör -
vény sze rin ti jö ve dé ki en ge dély esi te vé keny ség ke re té ben
for gal ma zó gaz dál ko dó szer ve zet,

i) for ga lom ba ho za tal: a haj tó anyag nak az EGT bel sõ
pi a cán elsõ al ka lom mal tör té nõ hoz zá fér he tõ vé té te le az
Eu ró pai Kö zös sé gen be lü li for gal ma zás vagy hasz ná lat
cél já ból, akár el len szol gál ta tás fe jé ben, akár té rí tés men te -
sen, és az al kal ma zott el adá si tech ni ká tól füg get le nül.

Minõségi követelmények

3.  §

(1) A haj tó anya got for ga lom ba hoz ni ak kor le het, ha
mi nõ sé ge meg fe lel

a) mo tor ben zin ese té ben az 1. mel lék let sze rin ti mi nõ -
sé gi kö ve tel mé nyek nek,

b) dí zel gáz olaj ese té ben a 2. mel lék let sze rin ti minõ -
ségi kö ve tel mé nyek nek,

c) bio dí zel ese té ben a 3. mel lék let sze rin ti mi nõ sé gi kö -
ve tel mé nyek nek,

d) E85 jelû eta nol ese té ben a 4. mel lék let sze rin ti mi nõ -
sé gi kö ve tel mé nyek nek.

(2) Azt a haj tó anya got, amely a min den kor ér vé nyes
nem ze ti szab vány vagy az az zal egyen ér té kû eu ró pai szab -
vány – a mel lék le tek ben fog lalt ha tár ér té kek kel össz hang -
ban álló – kö ve tel mé nye i nek meg fe lel, úgy kell te kin te ni,
mint amely meg fe lel e ren de let kö ve tel mé nye i nek.

(3) A haj tó anyag for gal ma zó ja kö te les haj tó anyag-kí ná -
la tá ban leg fel jebb 10 mg/kg kén tar tal mú mo tor ben zint és
dí zel gáz ola jat is tar ta ni. 2009. ja nu ár 1-jé tõl ki zá ró lag leg -
fel jebb 10 mg/kg kén tar tal mú haj tó anyag for gal maz ha tó.

(4) Az ener ge ti ka po li ti ká ért fe le lõs mi nisz ter nek
(a továb biak ban: mi nisz ter) tá jé koz tat nia kell az Eu ró pai
Bi zott sá got, ha a be ho zott kõ olaj és kõ olaj ter mé kek biz -
ton sá gi kész le te zé sé rõl  szóló 1993. évi XLIX. tör vény
41.  § (3) be kez dé sé ben meg ha tá ro zott el lá tá si vál ság hely -
zet a Ma gyar Köz tár sa ság te rü le tén lévõ fi no mí tók nál ne -
héz sé get okoz a mo tor ben zin re vagy a dí zel gáz olaj ra vo -
nat ko zó, e ren de let sze rin ti mi nõ sé gi kö ve tel mé nyek be -
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tar tá sát il le tõ en. Az Eu ró pai Bi zott ság a töb bi tag ál lam ér -
te sí té sét köve tõen ma ga sabb ha tár ér té ket en ge dé lyez het,
az (1) és (3) be kez dés ben fog lalt tól el té rõ mi nõ sé gû pa ra -
mé ter re vo nat ko zó lag, hat hó na pot meg nem ha la dó idõ -
tar tam ra.

Vizsgálat és tanúsítás

4.  §

(1) A mi nõ sé gi kö ve tel mé nyek nek  való meg fe le lést az
akk re di tált mi nõ ség irá nyí tá si rend szert al kal ma zó gyár tó
sa ját mi nõ ség biz to sí tá si rend sze ré nek ke re té ben biz to sít ja
és bi zony la tol ja.

(2) Az EGT-n kí vü li har ma dik or szág ban elõ ál lí tott haj -
tó anyag for ga lom ba ho za ta la ese té ben a mi nõ sé gi kö ve tel -
mé nyek nek  való meg fe le lést a mi nisz ter ál tal a mû sza ki
ter mé kek meg fe le lõ sé gét vizs gá ló, el len õr zõ és ta nú sí tó
szer ve ze tek ki je lö lé sé re vo nat ko zó kü lön jog sza bá lyok -
nak meg fele lõen ki je lölt szer ve zet (a továb biak ban: ta nú -
sí tó szer ve zet) ta nú sít ja.

(3) A haj tó anya gok vizs gá la ta és ta nú sí tá sa mo tor ben -
zin ese té ben az MSZ EN 228, dí zel gáz olaj ese té ben az
MSZ EN 590, bio dí zel ese té ben az MSZ EN 14214, E85
jelû eta nol ese té ben az MSZ CWA 15293 szab vá nyok ban
meg adott ana li ti kai mód sze rek kel tör té nik.

(4) A haj tó anyag (3) be kez dés sze rin ti vizs gá la tá ra és a
meg fe le lõ ség ta nú sí tá sá ra a ta nú sí tó szer ve zet díj el le né -
ben jo go sult.

(5) A ta nú sí tó szer ve zet a vizs gá la tot a kö vet ke zõk sze -
rint vég zi:

a) el len õr zi a ta nú sí tást kérõ ál tal mel lé kelt, a haj tó -
anyag mi nõ sé gé re vagy szab vá nyos sá gá ra vo nat ko zó do -
ku men tu mo kat,

b) el vég zi a meg fe le lõ vizs gá la to kat, to váb bá el len õr zi, 
hogy a haj tó anyag meg fe lel-e az e ren de let követelmé -
nyeinek.

(6) A ta nú sí tó szer ve zet – az Eu ró pai Kö zös ség va la me -
lyik tag ál la má ban a szak te rü let re akk re di tált la bo ra tó ri um
vizs gá la ti ered mé nye alap ján – kü lön vizs gá lat nél kül ta -
nú sít hat ja a haj tó anyag meg fe le lõ sé gét.

(7) Ha a ta nú sí tást kérõ nem tud ja bi zo nyí ta ni, hogy a
vizs gá la ti ered mé nye ket ki ál lí tó la bo ra tó ri um ren del ke zik
az adott vizs gá la ti mód sze rek re akk re di tált stá tusszal,
vagy nem bi zo nyít ha tó, hogy a vizs gá la ti jegy zõ könyv az
adott haj tó anyag mennyi sé gé re vo nat ko zik, a ta nú sí tást
kérõ kö te les a meg fe le lõ ség ta nú sí tást a ki je lölt szer ve zet -
nél el vé gez tet ni.

(8) A vizs gá la ti ered mé nye ket ki ál lí tó la bo ra tó ri um
akk re di tált stá tu szá nak bi zo nyí tá sá ra vo nat ko zó kö te le -
zett sé gé nek a ta nú sí tást kérõ az akk re di tált la bo ra tó ri um
azo no sí tá sá hoz szük sé ges ada tok ren del ke zés re bo csá tá -
sá val, a vizs gált haj tó anyag-mennyi ség azo nos sá gá nak bi -
zo nyí tá sá ra vo nat ko zó kö te le zett sé gé nek a szál lí tá si do ku -
men tá ci ó val (fu var ok mány és mi nõ sé gi bi zo nyít vány) tesz 
ele get.

(9) A ta nú sít vány tar tal maz za
a) a ta nú sí tó szer ve zet ne vét, il let ve ki je lö lé si ok ira tá -

nak szá mát és cí mét,
b) a gyár tó vagy az Eu ró pai Kö zös ség ben le te le pe dett

meg ha tal ma zott kép vi se lõ je ne vét és cí mét,
c) a vizs gált haj tó anyag meg ne ve zé sét és tí pu sát,
d) a haj tó anyag bio kom po nens tar tal mát,
e) az al kal ma zott vizs gá la ti szab vá nyo kat, il let ve ha

nem tel je sen a szab vá nyok sze rint tör tént a vizs gá lat, az at -
tól el té rõ fel té te le ket,

f) azon szab vány meg ne ve zé sét, amely nek a haj tó -
anyag meg fe lel,

g) a vizs gá lat ered mé nye it,
h) az egye di haj tó anyag-té te lek ta nú sí tá sa ese tén a ta -

nú sí tott haj tó anyag mennyi sé gét.

Jelentés a motorbenzinek és a dízelgázolajok minõségi
adatairól

5.  §

A mi nisz ter a ben zin és a dí zel üzem anya gok mi nõ sé gé -
rõl, va la mint a 93/12/EGK ta ná csi irány elv mó do sí tá sá ról
 szóló, 1998. ok tó ber 13-i 98/70/EK eu ró pai par la men ti és
ta ná csi irány elv 8. cikk (3) be kez dé sé ben meg ha tá ro zott
je len tést ké szít, ame lyet min den év jú ni us 30-ig to váb bít
az Eu ró pai Bi zott ság hoz.

6.  §

(1) A mi nisz ter rel a je len tés té te li kö te le zett ség vég re -
haj tá sa ér de ké ben együtt mû kö dõ köz re mû kö dõ szer ve zet
(a továb biak ban: köz re mû kö dõ szer ve zet) a je len tés el ké -
szí té se ér de ké ben a for gal ma zó tól mo tor ben zin, il let ve dí -
zel gáz olaj min tát vesz.

(2) A köz re mû kö dõ szer ve zet
a) a min ta vé te le zést az MSZ EN 14275 szab vány elõ -

írásai sze rin ti el já rás sal,
b) a mi nõ sé gi jel lem zõk vizs gá la tát mo tor ben zin ese té -

ben az MSZ EN 228 ter mék szab vány elõ írásai sze rint,
gáz olaj ese tén az MSZ EN 590 ter mék szab vány elõ írásai
sze rint,

c) a je len tés össze ál lí tá sát az üzem anya gok mi nõ sé gé re 
vo nat ko zó nem ze ti ada to kat össze fog la ló be ad vány egy sé -
ges for má já ról  szóló, 2002. feb ru ár 18-i 2002/159/EK bi -
zott sá gi ha tá ro zat mel lék le té ben fog lal tak és az MSZ EN
14274 szab vány sze rint vég zi.

(3) Ha a köz re mû kö dõ szer ve zet a min ta vé te le zés vagy
a vizs gá lat so rán vissza élést, vissza élés re uta ló je let vagy
az elõ írt ér té kek tõl  való el té rést ész lel, a köz igaz ga tá si el -
já rás le foly ta tá sá hoz szük sé ges adat szol gál ta tás egy ide jû
tel je sí té se mel lett ér te sí ti a fo gyasz tó vé del mi ha tó sá got, il -
let ve a Vám- és Pénz ügy õr sé get.
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Fogyasztók tájékoztatása

7.  §

(1) A haj tó anyag for gal ma zó ja kö te les a fo gyasz tót tá jé -
koz tat ni a haj tó anyag kén tar tal má ról. A leg fel jebb
10 mg/kg kén tar tal mú haj tó anya got „Kén men tes” fel irat -
tal kell je löl ni a töl tõ ál lo más meg fe le lõ kút osz lo pán.

(2) Az (1) be kez dés sze rin ti je lö lést nem kell al kal maz -
ni, ha a töl tõ ál lo más ki zá ró lag leg fel jebb 10 mg/kg kén tar -
tal mú haj tó anya got for gal maz, és ezt a töl tõ ál lo má son ol -
vas ha tó mó don köz zé te szi.

(3) A szab vá nyos (100%-os) bio dí zel haj tó anya got ki -
szol gá ló kút osz lo po kat „Bio dí zel” fel irat tal kell meg -
jelölni.

(4) Az E85 jelû eta nol haj tó anya got ki szol gá ló kút osz -
lo po kat „E85 eta nol” fel irat tal kell meg je löl ni.

(5) A bio dí zel, va la mint az E85 jelû eta nol haj tó anya got 
ki szol gá ló kút osz lo po kon a fo gyasz tó fi gyel mét jól lát ha tó 
mó don fel kell hív ni e haj tó anya gok ren del te tés sze rû hasz -
ná la tá ra.

Záró rendelkezések

8.  §

(1) Ez a ren de let a ki hir de té sét kö ve tõ 8. na pon lép ha -
tály ba.

(2) 2009. ja nu ár 1-jén
a) az 1. mel lék let 1. pont já ban fog lalt táb lá zat „Kén tar -

ta lom” címû so rá ban az „50” szö veg rész he lyé be a „10”
szö veg,

b) a 2. mel lék let 1. pont já ban fog lalt táb lá zat „Kén tar -
ta lom” címû so rá ban az „50” szö veg rész he lyé be a „10”
szö veg,

c) a 4. mel lék let 1. pont já ban fog lalt táb lá zat „Kén tar -
ta lom” címû so rá ban a „20” szö veg rész he lyé be a „10”
szö veg
lép, egy ide jû leg ha tá lyát vesz ti a 3.  § (3) be kez dé se.

(3) A gép jár mû-haj tó anya gok mi nõ sé gi kö ve tel mé nye i -
rõl  szóló 5/2000. (II. 16.) GM ren de let, va la mint a gép jár -
mû-haj tó anya gok idõ sza kos min ta vé te le zé sé rõl  szóló
59/2004. (IV. 24.) GKM ren de let alap ján ki je lölt ta nú sí tó
szer ve ze tet a ki je lö lé si ok ira ta vissza vo ná sá ig az 1.  §
a)–b) pont ja sze rin ti haj tó anya gok vizs gá la tá ra és ta nú sí -
tá sá ra ki je lölt ta nú sí tó szer ve zet nek kell te kin te ni.

(4) Ha tá lyát vesz ti

a) a gép jár mû-haj tó anya gok mi nõ sé gi kö ve tel mé nye i -
rõl  szóló 5/2000. (II. 16.) GM ren de let,

b) a gép jár mû-haj tó anya gok idõ sza kos min ta vé te le zé -
sé rõl  szóló 59/2004. (IV. 24.) GKM ren de let.

9.  §

(1) Ez a ren de let a kö vet ke zõ uni ós jogi ak tu sok nak  való 
meg fe le lést szol gál ja:

a) az Eu ró pai Par la ment és a Ta nács 98/70/EK irány el -
ve (1998. ok tó ber 13.) a ben zin és a dí zel üzem anya gok mi -
nõ sé gé rõl, va la mint a 93/12/EGK ta ná csi irány elv mó do sí -
tá sá ról;

b) a Bi zott ság 2000/71/EK irány el ve (2000. novem -
ber 7.) a 98/70/EK eu ró pai par la men ti és ta ná csi irány elv
I., II., III., és IV. mel lék le té ben meg ha tá ro zott mé ré si
mód sze rek nek a mû sza ki ha la dás hoz  való – az irány elv
10. cik ké nek meg fe le lõ – hoz zá iga zí tá sá ról;

c) az Eu ró pai Par la ment és a Ta nács 2003/17/EK irány -
el ve (2003. már ci us 3.) a ben zin és a dí zel üzem anya gok
mi nõ sé gé rõl  szóló 98/70/EK irány elv mó do sí tá sá ról.

(2) Ez a ren de let az üzem anya gok mi nõ sé gé re vo nat ko -
zó nem ze ti ada to kat össze fog la ló be ad vány egy sé ges for -
má já ról  szóló, 2002. feb ru ár 18-i 2002/159/EK bi zott sá gi
ha tá ro zat vég re haj tá sá hoz szük sé ges ren del ke zé se ket ál la -
pít ja meg.

10.  §

A ren de let ter ve ze té nek a mû sza ki szab vá nyok és sza -
bá lyok te rén tör té nõ in for má ció szol gál ta tá si el já rás és az
in for má ci ós tár sa da lom szol gál ta tá sa i ra vo nat ko zó sza bá -
lyok meg ál la pí tá sá ról  szóló, – a 98/48/EK eu ró pai par la -
men ti és ta ná csi irány elv vel mó do sí tott – 1998. jú ni us 22-i
98/34/EK eu ró pai par la men ti és ta ná csi irány elv 8–10.
cik ké ben elõ írt egyez te té se meg tör tént.

Dr. Sza bó Pál s. k.,
köz le ke dé si, hír köz lé si és ener gia ügyi mi nisz ter

14322 M A G Y A R   K Ö Z L Ö N Y 2008/123. szám



1. melléklet a 20/2008. (VIII. 22.) KHEM rendelethez

A forgalmazott motorbenzinek minõségi követelményei

1.

Jel lem zõ Mér ték egy ség
Ha tár ér té kek

Mi ni mum Ma xi mum

Kí sér le ti ok tán szám
Mo tor ok tán szám
Gõz nyo más, nyá ri idõ szak ban

Desz til lá ció:
100 °C-ig el pá ro log ta tott
150 °C-ig el pá ro log ta tott

Szén hid ro gén-össze té tel:
– Ole fin tar ta lom
– Aro má sa nyag-tar ta lom
– Ben zol tar ta lom

Oxi gén tar ta lom
Oxi ge ná tok:
– Me ta nol (sta bi li zá ló ada lé kok 
hoz zá adá sa szük sé ges)
– Eta nol (sta bi li zá ló ada lé kok
hoz zá adá sá ra le het szük ség)
– Izop ro pil-al ko hol
– Ter ci er-bu til-al ko hol
– Izo bu til-al ko hol
– Mo le ku lán ként öt vagy több
szén ato mot tar tal ma zó éte rek
– Egyéb oxi ge ná tok

Kén tar ta lom

Ólom tar ta lom

kPa

% (V/V)
% (V/V)

% (V/V)
% (V/V)
% (V/V)

% (m/m)

% (V/V)

% (V/V)

% (V/V)
% (V/V)
% (V/V)
% (V/V)

% (V/V)

mg/kg

g/l

95
85
–

46,0
75,0

–
–
–

–

–

–

–
–
–
–

–

–

–

–
–

60,0

–
–

18,0
35,0
1,0

2,7

3

5

10
7

10
15

10

50

0,005

2. E mel lék let al kal ma zá sá ban az egyes ér té kek „ valós ér té kek”. Ha tár ér té ke ik meg ha tá ro zá sá nál az MSZ EN ISO
4259 „Ás vány olaj ter mé kek. Vizs gá la ti mód sze rek pre ci zi tá si ada ta i nak meg ha tá ro zá sa és al kal ma zá sa” címû szab vány -
ban sze rep lõ fo gal ma kat kell hasz nál ni, a mi ni má lis ér ték meg ál la pí tá sá nál pe dig a 2R mi ni má lis po zi tív kü lönb sé get
kell figye lembe ven ni (R = is mé tel he tõ ség). Az egyes mé ré sek ered mé nye it az MSZ EN ISO 4259 szab vány ban meg ha -
tá ro zott kri té ri u mok alap ján kell ér tel mez ni.
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2. melléklet a 20/2008. (VIII. 22.) KHEM rendelethez

A forgalmazott dízelgázolaj minõségi követelményei

1.

Jel lem zõ Mér ték egy ség
Ha tár ér té kek

Mi ni mum Ma xi mum

Ce tán szám

Sû rû ség 15 °C-on

Desz til lá ció:
95% (V/V) át desz til lált

Po li cik li kus aro más szén hid ro gé nek

Kén tar ta lom

kg/m3

°C

% (m/m)

mg/kg

51,0

–

–

–

–

–

845

360

11

50

2. E mel lék let al kal ma zá sá ban az egyes ér té kek „ valós ér té kek”. Ha tár ér té ke ik meg ha tá ro zá sá nál az MSZ EN ISO
4259 „Ás vány olaj ter mé kek. Vizs gá la ti mód sze rek pre ci zi tá si ada ta i nak meg ha tá ro zá sa és al kal ma zá sa” címû szab vány -
ban sze rep lõ fo gal ma kat kell hasz nál ni, a mi ni má lis ér ték meg ál la pí tá sá nál pe dig a 2R mi ni má lis po zi tív kü lönb sé get
kell figye lembe ven ni (R = is mé tel he tõ ség). Az egyes mé ré sek ered mé nye it az MSZ EN ISO 4259 szab vány ban meg ha -
tá ro zott kri té ri u mok alap ján kell ér tel mez ni.

3. melléklet a 20/2008. (VIII. 22.) KHEM rendelethez

A forgalmazott biodízel minõségi követelményei

1.

Jel lem zõ Mér ték egy ség
Ha tár ér té kek

Mi ni mum Ma xi mum

Ész ter tar ta lom % (m/m) 96,5

Sû rû ség 15 °C-on kg/m3 860 900

Ki ne ma ti kai visz ko zi tás 40 °C-on mm2/s 3,50 5,00

Lob ba nás pont °C 120 –

Kén tar ta lom mg/kg – 10,0

Kok szo so dá si ma ra dék (10%-os le pár lá si ma ra dék ból) % (m/m) – 0,30

Ce tán szám 51,0

Szul fát ha mu tar ta lom % (m/m) – 0,02

Víz tar ta lom mg/kg – 500

Összes szennye zõ dés mg/kg – 24

Réz le mez-kor ró zió (3 óra, 50 °C) fo ko zat 1. osz tály

Oxi dá ci ós sta bi li tás, 110 °C óra 6,0 –

Sav szám mg KOH/g 0,50

Jód szám g jód/100 g 120
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Jel lem zõ Mér ték egy ség
Ha tár ér té kek

Mi ni mum Ma xi mum

Li no lén sav-me til-ész ter % (m/m) 12,0

Po li te lí tet len me til-ész ter (≥ 4 ket tõs kö tés) % (m/m) 1

Me ta nol tar ta lom % (m/m) 0,20

Mo no gli ce rid tar ta lom % (m/m) 0,80

Di gli ce rid tar ta lom % (m/m) 0,20

Tri gli ce rid tar ta lom % (m/m) 0,20

Sza bad gli ce rin % (m/m) 0,02

Összes gli ce rin % (m/m) 0,25

I. fõ cso port fé mei (Na+K) mg/kg 5,0

II. fõ cso port fé mei (Ca+Mg) mg/kg 5,0

Fosz for tar ta lom mg/kg 10,0

2. E mel lék let al kal ma zá sá ban az egyes ér té kek „ valós ér té kek”. Ha tár ér té ke ik meg ha tá ro zá sá nál az MSZ EN ISO
4259 „Ás vány olaj ter mé kek. Vizs gá la ti mód sze rek pre ci zi tá si ada ta i nak meg ha tá ro zá sa és al kal ma zá sa” címû szab vány -
ban sze rep lõ fo gal ma kat kell hasz nál ni, a mi ni má lis ér ték meg ál la pí tá sá nál pe dig a 2R mi ni má lis po zi tív kü lönb sé get
kell figye lembe ven ni (R = is mé tel he tõ ség). Az egyes mé ré sek ered mé nye it az MSZ EN ISO 4259 szab vány ban meg ha -
tá ro zott kri té ri u mok alap ján kell ér tel mez ni.
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4. melléklet a 20/2008. (VIII. 22.) KHEM rendelethez

A forgalmazott E85 jelû etanol minõségi követelményei

1.

Jel lem zõ Egy ség
Ha tár ér té kek

Mi ni mum Ma xi mum

Kísér le ti ok tán szám

Mo tor ok tán szám

Gõz nyo más (nyá ri idõ szak ban)

Desz til lá ció
 Vég for rás pont
 Desz til lá ci ós ma ra dék

Kén tar ta lom

Oxi dá ci ós sta bi li tás

Gyan ta tar ta lom (ol dó szer rel mo sott)

Na gyobb szén atom szá mú (C3–C8) al ko ho lok
Me ta nol
Éte rek (5 vagy na gyobb szén atom szá mú ak)

Víz tar ta lom

Réz kor ró zió (3 óra 50 °C-on)

pHe

Sa vas ság (ecet sav ban ki fe jez ve)

Szer vet len klo rid-tar ta lom

 Fosz for

kPa

°C
% (V/V)

mg/kg

perc

mg/100 ml

% (V/V)
% (V/V)
% (V/V)

% (V/V)

fo ko zat

% (m/m)

mg/l

mg/l

95,0

85,0

–

–
–

–

360

–

–
–
–

–

1. osz tály

6,5

–

–

nem mu tat ha tó ki

–

–

60

210
2

20

–

5

2,0
1,0
5,2

0,3

–

9,0

0,005

1

nem mu tat ha tó ki

2. E mel lék let al kal ma zá sá ban az egyes ér té kek „ valós ér té kek”. Ha tár ér té ke ik meg ha tá ro zá sá nál az MSZ EN ISO
4259 „Ás vány olaj ter mé kek. Vizs gá la ti mód sze rek pre ci zi tá si ada ta i nak meg ha tá ro zá sa és al kal ma zá sa” címû szab vány -
ban sze rep lõ fo gal ma kat kell hasz nál ni, a mi ni má lis ér ték meg ál la pí tá sá nál pe dig a 2R mi ni má lis po zi tív kü lönb sé get
kell figye lembe ven ni (R = is mé tel he tõ ség). Az egyes mé ré sek ered mé nye it az MSZ EN ISO 4259 szab vány ban meg ha -
tá ro zott kri té ri u mok alap ján kell ér tel mez ni.
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A közlekedési, hírközlési és energiaügyi
miniszter

21/2008. (VIII. 22.) KHEM
rendelete

az egyes fejezeti kezelésû elõirányzatokkal
kapcsolatos eljárási rendrõl

Az ál lam ház tar tás ról  szóló 1992. évi XXXVIII. tör vény
124.  § (9) be kez dé sé ben ka pott fel ha tal ma zás alap ján, az
ál lam ház tar tás mû kö dé si rend jé rõl  szóló 217/1998. (XII.
30.) Korm. ren de let 2.  § 2. pont já ban meg ha tá ro zott fel -
adat kö röm ben el jár va – a pénz ügy mi nisz ter fel adat- és ha -
tás kö ré rõl  szóló 169/2006. (VII. 28.) Korm. ren de let 1.  §
a) pont já ban meg ha tá ro zott fel adat kör ében el já ró pénz -
ügy mi nisz ter rel egyetértésben – a következõket rende -
lem el:

Általános rendelkezések

1.  §

E ren de let ha tá lya a Köz le ke dé si, Hír köz lé si és Ener gia -
ügyi Mi nisz té ri um (a továb biak ban: mi nisz té ri um) fe je ze ti 
ke ze lé sû elõ irány za tai kö zül az aláb bi elõirányzatokra
terjed ki:

a) Urán érc bá nya hosszú távú kör nye ze ti kár el há rí tás,
b) BKSZ mû köd te té sé nek tá mo ga tá sa,
c) A kö zös sé gi köz le ke dés össze han golt fej lesz té se,
d) RO-LA gör dü lõ or szág út,
e) Ener gia Köz pont Kht. köz hasz nú fel ada tai,
f) Az ága zat vé del mi fel ké szí té sé nek ál la mi fel ada tai a

hon vé del mi tör vény alapján,
g) Ka taszt ró fa vé del mi, pol gá ri vé del mi és nuk le á ris -

bal eset-el há rí tá si ága za ti feladatok.

2.  §

(1) Az 1.  § a)–e) pont já ban fel so rolt fe je ze ti ke ze lé sû
elõ irány za tok for rá sa a Ma gyar Köz tár sa ság 2008. évi
költ ség ve té sé rõl  szóló 2007. évi CLXIX. tör vény ben
(a továb biak ban: költ ség ve té si tör vény) e cél ra jó vá ha -
gyott elõ irány zat. Az 1.  § f)–g) pont já ban fel so rolt fe je ze ti
ke ze lé sû elõ irány za tok for rá sa a Nem ze ti Fej lesz té si és
Gaz da sá gi Mi nisz té ri um azo nos címû fe je ze ti ke ze lé sû
elõ irány za ta i ból, fe je ze tek kö zöt ti meg ál la po dás alap ján
ke rül át cso por to sí tás ra.

(2) Az elõ irány za tok ter hé re éven túli kö te le zett ség vál -
la lást a köz le ke dé si, hír köz lé si és ener gia ügyi mi nisz ter
(a továb biak ban: mi nisz ter) en ge dé lyez het az ál lam ház tar -
tás ról  szóló 1992. évi XXXVIII. tör vény (a továb biak ban:
Áht.) 47.  §-ára és 49.  § r) pont já ban fog lalt ren del ke zés re
fi gye lem mel.

3.  §

(1) A mi nisz ter az elõ irány za tok ból nyúj tott tá mo ga tá -
sok ren del te té sük nek meg fe le lõ fel hasz ná lá sát el len õr zi.

(2) Ha az el len õr zés so rán a tá mo ga tás nem ren del te tés -
sze rû fel hasz ná lá sa ke rül meg ál la pí tás ra, a tá mo ga tás jog -
ta la nul igény be vett ré sze vissza vo nás ra ke rül.

(3) A tá mo ga tott nak a jog ta la nul igény be vett tá mo ga -
tást az igény be vé tel nap já tól a vissza vo ná si dön tés idõ -
pont já ig szá mít va a – vissza vo nás kor ér vé nyes mér té kû –
jegy ban ki alap ka mat két sze re sé nek meg fe le lõ ka mat tal
nö velt összeg gel kell vissza fi zet nie.

Uránércbánya hosszú távú környezeti kárelhárítás

4.  §

(1) Az elõ irány zat cél ja a me cse ki urán érc bá nyá szat be -
ru há zá si prog ram be fe je zõ sza ka szá ban, va la mint a be fe je -
zést köve tõen – az ivó víz bá zis vé del me, va la mint egyéb
kör nye zet- és egész ség vé del mi okok  miatt – a víz tisz tí tás
foly ta tá sá ra, a ki épí tett meg fi gye lõ rend sze rek mû köd te té -
sé re és a re kul ti vált te rü le tek egy ré szé nek kar ban tar tá sá ra
szol gá ló tá mo ga tá si for rás biz to sí tá sa.

(2) A be ru há zá si prog ram meg va ló sí tá sá nak, a kör nye -
ze ti re kul ti vá ció el vég zé sé nek, a ki épí tett meg fi gye lõ
rend sze rek mû köd te té sé nek kö te le zett je a
MECSEK-ÖKO Kör nye zet vé del mi Zrt. (a továb biak ban:
MECSEK-ÖKO Zrt.).

(3) A MECSEK-ÖKO Zrt. az elõ irány zat ter hé re el vég -
zen dõ fel ada tok ról ja nu ár 15-éig, té te les – fel hasz ná lá si
üte me zés sel és in do ko lás sal el lá tott – In téz ke dé si Ter vet
ké szít.

(4) A mi nisz ter az In téz ke dé si Terv el fo ga dá sát köve -
tõen a tá mo ga tás fo lyó sí tá sá nak fel té te le i rõl, a tá mo ga tás -
sal való el szá mo lás mód já ról, a tá mo ga tás nem ren del te -
tés sze rû fel hasz ná lá sa ese tén al kal ma zan dó szank ci ók ról a 
MECSEK-ÖKO Zrt.-vel tá mo ga tá si szer zõ dést köt.

(5) A tá mo ga tás fo lyó sí tá sa a tá mo ga tá si szer zõ dés ben
fog lal tak sze rint tör té nik.

(6) A MECSEK-ÖKO Zrt. a tá mo ga tás fel hasz ná lá sá ról
szö ve ges in do ko lás sal alá tá masz tott fél éves és éves el szá -
mo lást ké szít a mi nisz ter ré szé re.

(7) A tá mo ga tás fo lyó sí tá sá nak fel té te le a szak mai fel -
ada tok, va la mint a (6) be kez dés ben fog lalt el szá mo lá si kö -
te le zett ség tel je sí té se.

BKSZ mûködtetésének támogatása

5.  §

(1) Az elõ irány zat cél ja vissza nem té rí ten dõ tá mo ga tás
nyúj tá sa
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a) az elõ vá ro si au tó busz és vas úti szol gál ta tók ré szé re a 
bu da pes ti egye sí tett bér le tek bõl, va la mint a BKSZ to vább -
fej lesz té se so rán be ve ze tett, to váb bi díj sza bá si konstruk -
ciókból szár ma zó be vé tel ki esés – mi nisz té ri um ra jutó
 részének – pót lá si igé nyé re (kom pen zá ció),

b) a Bu da pes ti Köz le ke dés-Szer ve zõ Kht. mû kö dé si rá -
for dí tá sa i nak fe de zé sé re.

(2) A tá mo ga tás fo lyó sí tá sá nak fel té te le i rõl, a tá mo ga -
tás fel hasz ná lá sá ról, a tá mo ga tás sal tör té nõ utó la gos el szá -
mo lás mód já ról, a tá mo ga tás nem ren del te tés sze rû fel -
hasz ná lá sa ese tén al kal ma zan dó szank ci ók ról a mi nisz ter
szer zõ dés ben ál la po dik meg a tá mo ga tot tak kal.

(3) A tá mo ga tot tak a tá mo ga tás fel hasz ná lá sá ról szö ve -
ges in dok lás sal alá tá masz tott el szá mo lást ké szí te nek a mi -
nisz ter ré szé re.

A közösségi közlekedés összehangolt fejlesztése

6.  §

(1) Az elõ irány zat cél ja a kö zös sé gi köz le ke dés re gi o -
ná lis szin tû meg szer ve zé sé re szol gá ló re gi o ná lis szin tû in -
téz mény rend szer mû köd te té se, va la mint a kö zös sé gi köz -
le ke dés to váb bi szak mai fel ada ta i nak, a ha té kony mû kö -
dés el len õr zé sé nek fi nan szí ro zá sa.

(2) A Re gi o ná lis Köz le ke dés szer ve zõ Iro dák (a továb -
biak ban: RKI) fel ada ta az adott ré gió, tér ség uta zá si igé -
nye i nek fo lya ma tos fi gye lem mel kí sé ré se, a köz le ke dé si
alá ga za tok kö zöt ti össz hang biz to sí tá sa. Az RKI fel ada ta a 
köz for gal mú köz le ke dés igé nye i hez iga zo dó me net ren di
szer ke zet ki ala kí tá sa, a me net ren dek jó vá ha gyá sá ra vo nat -
ko zó dön té sek elõ ké szí té se, va la mint az adott tér ség ben az 
ügy fél szol gá la ti te vé keny ség tá mo ga tá sa. Az RKI mû köd -
te té sé vel kap cso la tos fel ada to kat – a mi nisz ter szak mai
irá nyí tá sa mel lett – a Köz le ke dés tu do má nyi In té zet Non -
pro fit Kor lá tolt Fe le lõs sé gû Tár sa ság (a továb biak ban:
KTI Non pro fit Kft.) lát ja el.

(3) Az RKI mû köd te té sé vel kap cso la tos tá mo ga tás fo -
lyó sí tá sá nak fel té te le i rõl, a tá mo ga tás sal való el szá mo lás
mód já ról, a tá mo ga tás nem ren del te tés sze rû fel hasz ná lá sa
ese tén al kal ma zan dó szank ci ók ról a mi nisz ter a KTI Non -
pro fit Kft.-vel szer zõ dés ben ál la po dik meg.

(4) A tá mo ga tás fo lyó sí tá sa ha von ta egyen lõ rész le tek -
ben tör té nik utó la gos el szá mo lá si kö te le zett ség gel.

(5) A KTI Non pro fit Kft. a tá mo ga tás fel hasz ná lá sá ról
szö ve ges in do ko lás sal alá tá masz tott ne gyed éves és éves
el szá mo lást ké szít a mi nisz ter ré szé re.

(6) A tá mo ga tás fo lyó sí tá sá nak fel té te le a szer zõ dés ben
meg ha tá ro zott, va la mint az (5) be kez dés sze rint ese dé kes
el szá mo lá si kö te le zett ség tel je sí té se.

(7) A mi nisz ter a tá mo ga tás fo lyó sí tá sát az el szá mo lá si
kö te le zett ség el mu lasz tá sa vagy el nem fo ga dá sa ese tén,
an nak pót lá sá ig fel füg gesz ti.

RO-LA gördülõ országút

7.  §

(1) Az elõ irány zat cél ja vissza nem té rí ten dõ üze mel te -
té si tá mo ga tás nyúj tá sa a vas úti kom bi nált áru fu va ro zás
ver seny ké pes sé gé nek ja ví tá sa, a kör nye zet kí mé lõ szál lí tá -
si mó do za tok elõ se gí té se, a köz úti áru fu va ro zás okoz ta
kör nye ze ti ká rok csök ken té se ér de ké ben. A tá mo ga tá si
összeg a Ma gyar Köz tár sa ság te rü le tén igény be vett vas úti
pá lya sza kasz ra vo nat ko zó an, a ma gyar or szá gi in dí tá sú
vagy fo ga dá sú gör dü lõ or szág úti (Ro-La) vo na tok tá mo -
ga tá sá ra for dít ha tó.

(2) A tá mo ga tás le bo nyo lí tá sá ra a mi nisz ter a vas úti pá -
lya há ló zat mû köd te tõ jé vel (a továb biak ban: tá mo ga tás ke -
ze lõ) tá mo ga tás ke ze lé si szer zõ dést köt. A tá mo ga tás ke ze -
lé si szer zõ dés tar tal maz za a tá mo ga tás fo lyó sí tá sá nak fel -
té te le it, a tá mo ga tás fel hasz ná lá sát, a tá mo ga tás sal tör té nõ
utó la gos el szá mo lás mód ját és a tá mo ga tás nem ren del te -
tés sze rû fel hasz ná lá sa ese tén al kal ma zan dó szank ci ó kat.

(3) A tá mo ga tás fo lyó sí tá sa a tá mo ga tás ke ze lõ ré szé re a
tá mo ga tás ke ze lé si szer zõ dés ben meg ha tá ro zott üte me zés
sze rint tör té nik.

(4) A tá mo ga tás ke ze lõ a tá mo ga tás fel hasz ná lá sá ról – a
tá mo ga tás ke ze lé si szer zõ dés ben meg ha tá ro zott ha tár idõ re
és tar ta lom mal – pénz ügyi el szá mo lást, va la mint szak mai
be szá mo lót ké szít.

(5) A mi nisz ter a tá mo ga tá si elõ irány zat fo lyó sí tá sát az
el szá mo lá si kö te le zett ség el mu lasz tá sa vagy el nem fo ga -
dá sa ese tén, an nak pót lá sá ig fel füg gesz ti.

8.  §

(1) A tá mo ga tás diszk ri mi ná ció men tes igény be vé te lé -
nek biz to sí tá sa ér de ké ben a mi nisz ter nyil vá nos pá lyá za tot 
ír ki a te her gép ko csik, von ta tók és a pót ko csik (a továb -
biak ban: te her gép ko csik) vas úton tör té nõ fu va ro zá sát vég -
zõ vas úti tár sa sá gok szá má ra.

(2) Tá mo ga tás ra jo go sult bár mely, Ma gyar or szá gon, az
Eu ró pai Gaz da sá gi Tér ség te rü le tén, il le tõ leg nem zet kö zi
szer zõ dés vagy vi szo nos ság ese tén az egyéb ál la mok ban
szék hellyel ren del ke zõ, a Ma gyar Köz tár sa ság te rü le tén
vas úti áru to váb bí tás ra jo go sult, a Ta nács 1995. jú ni us
19-i, a vas út tár sa sá gok en ge dé lye zé sé rõl  szóló 95/18/EK
irány el vé vel össz hang ban ki adott mû kö dé si en ge déllyel
ren del ke zõ vas úti tár sa ság, mely a pá lyá zat ban fog lal tak -
nak iga zol ha tó an ele get tesz és a tá mo ga tás igény be vé te lé -
re szer zõ dést köt a tá mo ga tás ke ze lõ vel.
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(3) A tá mo ga tást el nye rõ vas úti tár sa ság a tá mo ga tás ke -
ze lõ vel kö tött szer zõ dés alap ján jo go sult a tá mo ga tás
igény be vé te lé re. A tá mo ga tás ke ze lõ a be ér ke zett igé nye -
ket a be ér ke zés sor rend jé ben, szám lá kon és ki fi ze té si do -
ku men tu mo kon ala pu ló el szá mo lás alap ján utó la go san tel -
je sí ti.

9.  §

(1) A tá mo ga tás ke ze lõ utó la gos el szá mo lás so rán kö te -
les az el szá mo lá si idõ szak iga zolt fu va ro zá si tel je sít mé nye 
alap ján meg ál la pí tott tel jes tá mo ga tá si össze get a tá mo ga -
tás ra jo go sul tak nak to vább ad ni. A tá mo ga tás fo lyó sí tá sa
elõtt a tá mo ga tás ke ze lõ kö te les meg gyõ zõd ni a tá mo ga tott 
fu va ro zá si tel je sít mény meg tör tén té rõl.

(2) A tá mo ga tást igény be vevõ vas úti tár sa ság szá má ra
leg fel jebb ak ko ra tá mo ga tá si összeg ad ha tó to vább, amely
nem ha lad ja meg a köz úti fu va ro zók ré szé re biz to sí tott díj -
ked vez mény össze gét vagy a (3) be kez dés ben rög zí tett
mér té kek kö zül a leg ala cso nyabb tá mo ga tá si mér té ket.

(3) A tá mo ga tás ke ze lõ ál tal to vább adott tá mo ga tás
össze ge nem ha lad hat ja meg az aláb bi ak kö zül a leg ala cso -
nyabb mér té ket:

a) 6,00 euró vo nat ki lo mé te ren ként,
b) 2500 euró vo na ton ként,
c) az egyéb for rá sok ból szár ma zó tá mo ga tá sok kal

együtt vé ve (ide ért ve más tag ál lam ál tal nyúj tott tá mo ga -
tást is) te her gép ko csin ként a tel jes kom bi nált fu va ro zás sal
érin tett re lá ci ó ra vo nat ko zó költ ség 30%-át.

(4) A leg ma ga sabb össze get ab ban az eset ben kell tel jes
mér ték ben to vább ad ni, ha az el szá mo lá si idõ szak ban át la -
go san vo na ton ként leg alább 15 te her gép ko csi to váb bí tás ra 
ke rül. Amennyi ben a szá mí tott át la gos te her gép ko csi szám
en nél ke ve sebb, a leg ma ga sabb összeg ará nyo san csök -
ken tett ré szét kell to vább ad ni.

(5) A le köz le ke dett vo na tok ról, a vo na ton ként fel hasz -
nált tá mo ga tás ról, az össze sen el szál lí tott te her gép ko csik -
ról, va la mint a te her gép ko csik ra meg ál la pí tott, ked vez -
mény ként to vább adott tá mo ga tás ról a tá mo ga tás ke ze lõ és
az azt igény be vevõ tár sa ság – a tá mo ga tás ke ze lé si szer zõ -
dés ben meg ha tá ro zott üte me zés sze rint – az el szá mo lá si
idõ sza kot kö ve tõ hó nap 15-éig kö te les havi bon tás ban el -
szá mol ni.

Energia Központ Kht. közhasznú feladatai

10.  §

(1) Az elõ irány zat cél ja vissza nem té rí ten dõ tá mo ga tás
nyúj tá sa az Ener gia Köz pont Ener gia ha té kony sá gi, Kör -
nye zet vé del mi és Ener gia In for má ci ós Ügy nök ség Köz -
hasz nú Tár sa ság (a továb biak ban: Ener gia Köz pont Kht.)
köz hasz nú fel ada tai el lá tá sá hoz.

(2) A tá mo ga tás fo lyó sí tá sá nak fel té te le i rõl, a tá mo ga -
tás sal való el szá mo lás mód já ról, a tá mo ga tás nem ren del -
te tés sze rû fel hasz ná lá sa ese tén al kal ma zan dó szank ci ók -
ról a mi nisz ter az Ener gia Köz pont Kht.-val szer zõ dés ben
ál la po dik meg.

(3) A tá mo ga tás fo lyó sí tá sá nak üte me zé sét a szer zõ dés -
ben kell rög zí te ni.

(4) Az Ener gia Köz pont Kht. a tá mo ga tás fel hasz ná lá sá -
ról szö ve ges in do ko lás sal alá tá masz tott fél éves és éves el -
szá mo lást ké szít a mi nisz ter ré szé re.

(5) A tá mo ga tás fo lyó sí tá sá nak fel té te le a szer zõ dés ben
meg ha tá ro zott, va la mint a (4) be kez dés sze rint ese dé kes
el szá mo lá si kö te le zett ség tel je sí té se.

(6) A mi nisz ter a tá mo ga tás fo lyó sí tá sát az el szá mo lá si
kö te le zett ség el mu lasz tá sa vagy el nem fo ga dá sa ese tén,
an nak pót lá sá ig fel füg gesz ti.

Az ágazat védelmi felkészítésének állami feladatai a
honvédelmi tör vény alapján

11.  §

Az elõ irány zat cél ja a köz le ke dés, az ener ge ti ka és a hír -
köz lés te rü le tén – a hon vé de lem rõl és a Ma gyar Hon véd -
ség rõl  szóló 2004. évi CV. tör vény ben, il let ve a nem zet -
gaz da ság vé del mi fel ké szí té se és moz gó sí tá sa fel ada tai
vég re haj tá sá nak sza bá lyo zá sá ról  szóló 131/2003.
(VIII. 22.) Korm. ren de let ben meg ha tá ro zot tak sze rint –
a vé del mi fel ké szí té si és gaz da ság moz gó sí tá si fel ada tok -
kal kap cso la tos te en dõk fi nan szí ro zá sá nak biz to sí tá sa, a
mi nõ sí tett idõ sza kok ban az ága za tok mû kö dõ ké pes sé gé -
nek, a la kos ság el lá tá sá nak, az ál lam irá nyít ha tó sá gá nak
biz to sí tá sa, il let ve a Ma gyar Hon véd ség és a rend vé del mi
szer vek, to váb bá a szö vet sé ges fegy ve res erõk szük ség le -
te i nek ki elé gí té se.

12.  §

(1) Az elõ irány zat ter hé re – a köz be szer zé si sza bá lyok -
nak meg fele lõen – fi nan szí roz ha tó ak a gaz da ság vé del mi
fel ké szí té se fel ada tai az ága zat mû kö dõ ké pes sé gé nek, a
la kos ság el lá tá sá nak, az ága za tok ál la mi irá nyít ha tó sá gá -
nak, il let ve a Ma gyar Hon véd ség és a rend vé del mi szer -
vek, to váb bá a szö vet sé ges fegy ve res erõk szük ség le te i -
nek mi nõ sí tett idõ sza ki biz to sí tá sa ér de ké ben.

(2) Az (1) be kez dés ben fog lalt cé lok ér de ké ben a kö vet -
ke zõ jog cí me ken a mi nisz ter a fel ada tok el lá tá sá ra szer zõ -
dést, il let ve meg ál la po dást köt:

a) a vé del mi célú ál la mi tar ta lé kok fenn tar tá sa,

b) az ága za ti inf ra struk tú ra vé del mi célú fej lesz té se és
fenn tar tá sa,
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c) az ága zat hon vé del mi fel ada ta i nak el lá tá sá ba be vont 
szer ve ze tek fel ké szí té se,

d) a Be fo ga dó Nem ze ti Tá mo ga tás fel ada ta i nak fi nan -
szí ro zá sa.

Katasztrófavédelmi, polgári védelmi és
nukleárisbaleset-elhárítási ágazati feladatok

13.  § 

Az elõ irány zat cél ja a pol gá ri vé de lem rõl  szóló 1996.
évi XXXVII. tör vény ben, il let ve a ka taszt ró fák el le ni vé -
de ke zés irá nyí tá sá ról, szer ve ze té rõl és a ve szé lyes anya -
gok kal kap cso la tos sú lyos bal ese tek el le ni vé de ke zés rõl
 szóló 1999. évi LXXIV. tör vény ben és egyéb kap cso ló dó
jog sza bá lyok ban a mi nisz ter szá má ra elõ írt fel ada tok tel -
je sí té sé hez, így a köz le ke dé si, a hír köz lé si és az ener ge ti -
kai ága zat fel ké szí té sé hez a ter mé sze ti és a ci vi li zá ci ós ka -
taszt ró fák meg elõ zé sé re, azok be kö vet ke zé se ese tén ha tá -
sa ik csök ken té sé hez, a kö vet kez mé nyek fel szá mo lá sá hoz
és a hely re ál lí tás sal kap cso la tos fel ada tok hoz fi nan szí ro -
zás biz to sí tá sa.

14.  §

(1) Az elõ irány zat ból – a nuk le á ris bal eset-el há rí tás sal
össze füg gés ben – vissza nem té rí ten dõ tá mo ga tás nyújt ha -
tó az ága za ti nuk le á ris bal eset-el há rí tá si in téz ke dé si terv -
ben és a mû kö dé si uta sí tás ban meg ha tá ro zott fel ada tok
vég re haj tá sa fel té te le i nek biz to sí tá sá hoz a ki je lö lé si ok -
mány ban meg je lölt szer ve ze tek szá má ra.

(2) Az (1) be kez dés ben fog lalt fel ada to kat a „GEO-S”
Geo tech ni kai és Geo fi zi kai Be té ti Tár sa ság és a Pak si
Atom erõ mû Zrt. lát ja el.

(3) A mi nisz ter az (1) be kez dés ben fog lalt fel ada tok el -
lá tá sá ra a ki je lölt szer ve ze tek kel szer zõ dést köt.

(4) A tá mo ga tás fo lyó sí tá sa iga zolt tel je sí tés, va la mint
szám la vagy szám lát he lyet te sí tõ bi zony lat alap ján utó lag
– egy összeg ben – tör té nik.

(5) A ki je lölt szer ve ze tek a – ki je lö lés alap ján ha tás kö -
rük be utalt – fel ada tok tel je sí té sé rõl és a tá mo ga tá si összeg 
fel hasz ná lá sá ról de cem ber 10-éig be szá mo lót ké szí te nek a 
mi nisz ter ré szé re.

15.  §

Az elõ irány zat ter hé re tör té nik a ka taszt ró fa vé de lem -
mel és a pol gá ri vé de lem mel össze füg gõ cé lok ér de ké ben
– az ál ta lá nos köz be szer zé si sza bá lyok nak meg fele lõen –
az ága za tok pol gá ri vé del mi és ka taszt ró fa vé del mi rend -
sze re kor sze rû sí té sé nek, az érin tett szer ve ze tek fel ké szí té -

sé nek, a mi nisz té ri u mi fõ ügye let mû köd te té sé nek fi nan -
szí ro zá sa.

Záró rendelkezések

16.  §

(1) Ez a ren de let a ki hir de té sét kö ve tõ 5. na pon lép ha -
tály ba.

(2) Ha tá lyát vesz ti az egyes fe je ze ti ke ze lé sû elõ irány -
za tok kal kap cso la tos el já rá si rend rõl  szóló 2/2008. (II. 18.) 
GKM ren de let 1.  § b) és e)–g) pont ja, 8.  §-a, 15.  §-a,
16.  §-a, 17.  §-a és 8.  §-t, 15.  §-t, 16.  §-t, 17.  §-t meg elõ zõ
al cí me, 9.  §-ában az „ , az ener ge ti ka és a köz le ke dés” szö -
veg rész, va la mint 12.  §-ában az „ , az ener ge ti kai és a köz -
le ke dé si” szö veg rész. Ez a be kez dés az e ren de let ha tály -
ba lé pé sét kö ve tõ na pon ha tá lyát vesz ti.

(3) E ren de let ren del ke zé se it a ha tály ba lé pé sét köve -
tõen in dí tott el já rá sok ese tén kell al kal maz ni.

Dr. Sza bó Pál s. k.,
köz le ke dé si, hír köz lé si és ener gia ügyi mi nisz ter

A környezetvédelmi és vízügyi miniszter
19/2008. (VIII. 22.) KvVM

rendelete

a Baláta-tó természetvédelmi terület bõvítésérõl
és erdõrezervátummá nyilvánításáról

A ter mé szet vé del mé rõl  szóló 1996. évi LIII. tör vény
29.  § (3) be kez dé sé ben, 85.  § b) pont já ban ka pott fel ha tal -
ma zás alap ján, a kör nye zet vé del mi és víz ügyi mi nisz ter
fel adat- és ha tás kö ré rõl  szóló 165/2006. (VII. 28.) Korm.
ren de let 1.  § b) pont já ban meg ha tá ro zott fel adat kö röm ben
el jár va – az er dõ re zer vá tum má nyil vá ní tás sal össze füg -
gés ben a föld mû ve lés ügyi és vi dék fej lesz té si mi nisz ter
fel adat- és ha tás kö ré rõl  szóló 162/2006. (VII. 28.) Korm.
ren de let 1.  § a) pont já ban meg ha tá ro zott fel adat kör ében
el já ró föld mû ve lés ügyi és vi dék fej lesz té si mi nisz ter rel
egyet ér tés ben – a kö vet ke zõ ket ren de lem el:

1.  §

Vé det té nyil vá ní tom és a Föld mû ve lés ügyi Mi nisz ter
505.510/1941.I.b.3. szá mú ren del ke zé sé vel vé det té nyil -
vá ní tott, va la mint a Ba lá ta-tó ter mé szet vé del mi te rü let vé -
dett sé gé nek fenn tar tá sá ról  szóló 36/2007. (X. 18.) KvVM
ren de let tel fenn tar tott vé dett sé gû Ba lá ta-tó ter mé szet vé -
del mi te rü let hez csa to lom a So mogy me gyé ben Ka szó és
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Szen ta köz igaz ga tá si te rü le tén lévõ, az 1. mel lék let ben
meg ha tá ro zott in gat lan-nyil ván tar tá si hely raj zi szá mú,
össze sen 342 ha ki ter je dé sû te rü le tet.

2.  §

A Ba lá ta-tó ter mé szet vé del mi te rü le ten fo ko zot tan vé -
dett ter mé sze ti te rü let té nyil vá ní tom a 2. mel lék let ben
meg ha tá ro zott in gat lan-nyil ván tar tá si hely raj zi szá mú,
össze sen 219,6 ha ki ter je dé sû te rü le tet.

3.  §

Ba lá ta-tó er dõ re zer vá tum né ven er dõ re zer vá tum má
nyil vá ní tom a ter mé szet vé del mi te rü let tel jes te rü le tét. A
Ba lá ta-tó er dõ re zer vá tum mag te rü le té vé nyil vá ní tom a
So mogy me gyé ben Szen ta köz ség ha tár ban lévõ, a 3. mel -
lék let ben meg ha tá ro zott in gat lan-nyil ván tar tá si hely raj zi
szá mú, össze sen 76,1 ha ki ter je dé sû te rü le tet.

4.  §

A vé det té nyil vá ní tás cél ja a te rü le ten ta lál ha tó pan gó
vizû, le fo lyás ta lan láp fol tok meg õr zé se, a vé dett nö vény-
és ál lat fa jok – kü lö nös te kin tet tel a te rü le ten fész ke lõ ví zi -
ma da rak –, il let ve élõ he lyük meg óvá sa, to váb bá az er dõ -
ben zaj ló ter mé sze tes fo lya ma tok ku ta tá sá nak, meg fi gye -
lé sé nek, va la mint a ter mé szet kö ze li mó don vég zett er dõ -
gaz dál ko dást meg ala po zó gya kor la ti is me re tek meg szer -
zé sé nek elõ se gí té se.

5.  §

(1) A Ba lá ta-tó ter mé szet vé del mi te rü let ter mé szet vé -
del mi ke ze lé si ter vé ben meg ha tá ro zott te vé keny sé ge ket a
Du na–Drá va Nem ze ti Park Igaz ga tó ság (a továb biak ban:
igaz ga tó ság) és a kü lön jog sza bály sze rin ti er dé sze ti ha tó -
sá gi nyil ván tar tás ban sze rep lõ er dõ gaz dál ko dó együt te sen 
lát ja el.

(2) A Ba lá ta-tó ter mé szet vé del mi te rü let ter mé szet vé -
del mi ke ze lé si ter vét a 4. mel lék let tar tal maz za.

6.  §

Ez a ren de let a ki hir de té sét kö ve tõ 8. na pon lép ha tály ba.

Sza bó Imre s. k.,
kör nye zet vé del mi és víz ügyi mi nisz ter

1. melléklet
a 19/2008. (VIII. 22.) KvVM rendelethez

A Baláta-tó természetvédelmi terület bõvítési
területének ingatlan-nyilvántartási helyrajzi számai

Ka szó
0302/2 hrsz.-ból 0,7 ha (0302/2a); 0302/2 hrsz.-ból

2,0 ha (0302/2b); 0302/2 hrsz.-ból 0,7 ha (0302/2c);
0302/2 hrsz.-ból 1,3 ha (0302/2d); 0302/2 hrsz.-ból 0,5 ha
(0302/2f); 0302/2 hrsz.-ból 2,8 ha (0302/2g); 0302/2
hrsz.-ból 0,5 ha (0302/2h); 0302/2 hrsz.-ból 0,2 ha
(0302/2j); 0302/2 hrsz.-ból 5,1 ha (0302/2k); 0302/2
hrsz.-ból 12,1 ha (0302/2l); 0302/2 hrsz.-ból 2,6 ha
(0302/2m); 0303/1 hrsz.-ból 1,8 ha (0303/1a); 0303/1
hrsz.-ból 0,2 ha (0303/1b); 0303/1 hrsz.-ból 3,3 ha
(0303/1c); 0303/1 hrsz.-ból 0,1 ha (0303/1d); 0303/1
hrsz.-ból 0,4 ha (0303/1f); 0303/1 hrsz.-ból 2,0 ha
(0303/1g)

Szen ta
0123/14 hrsz.-ból 206,0 ha (0123/14b); 0123/14

hrsz.-ból 13,1 ha (0123/14c); 0123/14 hrsz.-ból 5,8 ha
(0123/14d); 0123/14 hrsz.-ból 0,2 ha (0123/14f); 0123/14
hrsz.-ból 1,0 ha (0123/14g); 0123/14 hrsz.-ból 0,2 ha
(0123/14h); 0123/14 hrsz.-ból 2,9 ha (0123/14j); 0123/14
hrsz.-ból 1,5 ha (0123/14k); 0123/14 hrsz.-ból 1,5 ha
(0123/14l); 0123/14 hrsz.-ból 0,2 ha (0123/14m); 0123/14
hrsz.-ból 65,9 ha (0123/14n); 0123/14 hrsz.-ból 1,3 ha
(0123/14p); 0123/14 hrsz.-ból 6,1 ha (0123/14r)

Az 1. mel lék let ben sze rep lõ hely raj zi szá mú in gat la nok, 
il let ve al rész le tek te rü le tei az eu ró pai kö zös sé gi je len tõ sé -
gû ter mé szet vé del mi ren del te té sû te rü le tek kel érin tett
föld rész le tek rõl  szóló 45/2006. (XII. 8.) KvVM ren de let
alap ján Na tu ra 2000 te rü let nek mi nõ sül nek.

2. melléklet
a 19/2008. (VIII. 22.) KvVM rendelethez

A Baláta-tó természetvédelmi terület fokozottan
védett területének ingatlan-nyilvántartási helyrajzi

számai és erdõtervi jelei

Szen ta
0123/14 (2D, 2E, 2F, 2G, 2H, 2I, 2J, 2K, 2L, 2M, 2NY1, 

2NY2, 2TI1, 2VF2, 2VI, 5A, 5B, 5C, 5D, 5NY, 5VF, 7A,
7L, 7M, 7N, 7O, 7P, 7R, 7S, 7NY, 7TI, 8A, 8B, 8C, 8D,
8E, 8F, 8G, 8H, 8I, 8NY, 8VI, 9VI, 10C, 10D, 10F,
10NY1, 10VI, 11B, 11C, 11D, 11NY1, 22F, 22NY1, 23D,
23E, 23VI, 24A, 24B, 24C, 24D, 24E, 24H, 24NY1,
24VI1, 24VI2, 24VI3, 24VI4 er dõ rész le tek)

Ka szó
0303/1 hrsz.-ból 2,7 ha (6G er dõ rész let);
0302/2 hrsz.-ból 11,3 ha (6J, 6NY1, 37F, 37G, 37M,

37NY1 er dõ rész le tek)
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A 2. mel lék let ben sze rep lõ hely raj zi szá mú in gat la nok,
il let ve al rész le tek te rü le tei az eu ró pai kö zös sé gi je len tõ sé -
gû ter mé szet vé del mi ren del te té sû te rü le tek kel érin tett
föld rész le tek rõl  szóló 45/2006. (XII. 8.) KvVM ren de let
alap ján Na tu ra 2000 te rü let nek mi nõ sül nek.

3. melléklet
a 19/2008. (VIII. 22.) KvVM rendelethez

A Baláta-tó erdõrezervátum magterületének
ingatlan-nyilvántartási helyrajzi számai és erdõtervi

jelei

Szen ta
0123/14 hrsz.-ból 76,1 ha (2G, 2H, 2L, 8A, 8F, 8I, 8NY

er dõ rész le tek)

4. melléklet
a 19/2008. (VIII. 22.) KvVM rendelethez

A Baláta-tó természetvédelmi terület
természetvédelmi kezelési terve

1. Ter mé szet vé del mi cél ki tû zé sek

Õriz ze meg
– a te rü le ten ta lál ha tó õs lá pot,
– az itt ta lál ha tó rit ka nö vény- [pél dá ul ald ro van da

(Ald ro van da ve si cu lo sa), szí ves le ve lû híd õr (Cal de sia
par nas si fo lia), tõ zeg eper (Po ten til la pa lust re)] és ál lat fa -
jo kat [pél dá ul ke resz tes vi pe ra (Vi pe ra be rus)], élõ he lyü -
ket és az or szá go san rit ka, egye dül ál ló ter mé sze tes nö -
vény tár su lá so kat,

– a te rü let er dõ tár su lá sa it [pél dá ul ge nyõ tés cse res-töl -
gye sek (Asp ho de lo-Qu er ce tum ro bo ris), ége res láp er dõk
(Dry op te ri di-Al ne tum typi cum)], az azok ban ér vé nye sü lõ
ter mé sze tes fo lya ma to kat,

– a te rü let táji ér té ke it.
Biz to sít sa
– a fél ter mé sze tes és ül tet vény jel le gû er dõk ter mé sze -

tes sé gé nek hely re ál lí tá sát, át ala kí tá sát,
– a te rü let – a ter mé szet vé de lem ér de ke it elõ tér be he -

lye zõ – ku ta tá sá nak fel té te le it,
– a te rü let ok ta tá si és tu risz ti kai célú be mu ta tá sát az

élõ vi lág za var ta lan sá gá nak meg õr zé se mel lett.

2. Ter mé szet vé del mi stra té gi ák

– A láp za var ta lan sá gá nak biz to sí tá sa.
– A láp víz szint jé nek ter mé szet vé del mi szem pont ból

op ti má lis szin ten tar tá sa.
– A ter mé sze tes er dõ di na mi kai fo lya ma tok ér vé nye sü -

lé sé nek biz to sí tá sa az er dõ re zer vá tum mag te rü le tén.
– A ter mé szet- és táj vé de lem ér de ke i nek alá ren delt,

azok sé rel me nél kül meg valósuló, az er dõ tár su lá sok ter -

mé sze tes sé gé nek hely re ál lí tá sát elõ se gí tõ er dõ ke ze lés az
er dõ re zer vá tum vé dõ öve ze té ben.

– A te rü le ten meg je le nõ in va zív gyom fa jok vissza szo -
rí tá sa.

– A nagy vad ál lo mány lét szá má nak csök ken té se a te rü -
let ter mé sze tes vad el tar tó ké pes sé gé nek szint jé re.

– A lá to gat ha tó te rü le tek szín vo na las be mu ta tá sa.

3. Ter mé szet vé del mi ke ze lé si mó dok, kor lá to zá sok és
ti lal mak

3.1. Mû ve lé si ág hoz nem köt he tõ ter mé szet vé del mi ke -
ze lé si mó dok, kor lá to zá sok és ti lal mak

3.1.1. Élõ he lyek ke ze lé se, fenn tar tá sa

– A fo ko zot tan vé dett lápi, vi zes élõ he lye ken (Ba lá -
ta-tó, Kis Ba lá ta-tó, Boj sza-tó) min den fé le gaz da sá gi te vé -
keny ség és te rü let hasz ná lat ti los. E te rü le te ken ki zá ró lag a
vé dett ter mé sze ti ér té kek ve szé lyez te té se ese tén, a ter mé -
sze ti ér té kek meg óvá sa ér de ké ben, il let ve ha vá ria ese tén
sza bad be avat ko zást vé gez ni.

3.1.2. Lá to ga tás

– A kis vas út ál lo má sa és a ma dár meg fi gye lõ to rony kö -
zöt ti sé ta út ki vé te lé vel a fo ko zot tan vé dett te rü le tek csak a
ter mé szet vé del mi ha tó ság en ge dé lyé vel lá to gat ha tók, az
er dõ re zer vá tum vé dõ zó ná já nak nem fo ko zot tan vé dett ré -
sze sza ba don lá to gat ha tó.

– Azok az er dõ ta gok, ame lyek ben fo ko zot tan vé dett
ma dár fész kel, már ci us 1. és jú li us 31. kö zött nem lá to gat -
ha tók.

– A fo ko zot tan vé dett ter mé sze ti te rü le tek gép jár mû vel 
nem lá to gat ha tók. A föld uta kat le he tõ ség sze rint so rom -
pók kal kell le zár ni a fo ko zot tan vé dett ter mé sze ti te rü le tek 
ha tá rá nál.

3.1.3. Ku ta tás, vizs gá la tok

– A fo ko zot tan vé dett ter mé sze ti te rü le ten ku ta tás csak
a ter mé szet vé de lem ér de ke i vel és az er dé sze ti ku ta tá si cé -
lok kal össz hang ban, rész le tes ku ta tá si terv vel, a ter mé -
szet vé del mi ha tó ság en ge dé lyé vel vé gez he tõ.

– Az er dõ re zer vá tum vé dõ zó ná já ban az Er dõ re zer vá -
tum Prog ram ke re te in be lül, an nak cél ja i val össz hang ban
ku ta tás, kí sér le ti gaz dál ko dás vé gez he tõ.

– Az ér vé nyes en ge déllyel ren del ke zõ ku ta tást vég zõk
szá má ra biz to sí ta ni kell a be lé pést a te rü let egé szé re.

– A te rü le ten foly ta tott ku ta tá sok ered mé nye i rõl ké szí -
tett ku ta tá si je len tés egy-egy pél dá nyát le kell adni az igaz -
ga tó ság, va la mint az Er dõ re zer vá tum Prog ram or szá gos
ko or di ná to ra ré szé re.

3.1.4. Te rü let- és föld hasz ná lat

– A te rü le ten ti los olyan te vé keny sé get foly tat ni vagy
olyan lé te sít ményt el he lyez ni és üze mel tet ni, amely a te rü -
let jel le gét, élõ vi lá gát, az itt élõ vé dett nö vény- és ál lat fa -
jo kat, a lá pot, va la mint az er dõ re zer vá tum ren del te té sé nek
be töl té sét za var ja vagy ve szé lyez te ti.
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– Víz ren de zé si be avat ko zás csak az igaz ga tó ság szak -
em be re i vel egyez te tett mó don, a ter mé szet vé del mi ha tó -
ság en ge dé lyé vel tör tén het, ki zá ró lag ter mé szet vé del mi
cé lok ér de ké ben.

– A te rü let víz ház tar tá sá nak meg vál toz ta tá sa ti los.

– Ti los a ha lá szat és a hor gá szat.

– A fo ko zot tan vé dett ter mé sze ti te rü le ten az egyet len
meg en ge dett te rü let hasz ná lat a Boj sza-tó mel let ti vas úti
töl tés kar ban tar tá sa, a vegy sze res ke ze lést azon ban itt is
ke rül ni kell.

– A gyep te rü le tek ide ig le ne sen sem hasz nál ha tók he li -
kop ter-le szál ló ként.

– A te rü le ten nád gaz dál ko dás nem vé gez he tõ.

– A ná da sok ége té se, boly ga tá sa ti los.

– A te rü le ten in ten zív vad gaz dál ko dás nem foly tat ha tó.

– Újabb va dá sza ti be ren de zé sek – ma gas les, lõ ál lás,
cser ke lõ és bar kács utak – lé te sí té se ti los, a meg lé võk fel -
újí tá sá nál ügyel ni kell a táj ba illõ ki vi tel re.

– Az er dõ re zer vá tum mag te rü let ré szét ké pe zõ, fo ko -
zot tan vé dett láp te rü le tén a va dá szat csak fa gyott ta laj ese -
tén meg en ge dett.

– Ví zi vad va dá sza ta ti los.

– A te rü le ten hosszú tá von csak õs ho nos vad fa jok tart -
ha tók fenn. Új vad fa jok be te le pí té se ti los.

– A nagy vad ál lo mányt a kör ze ti vad gaz dál ko dá si terv -
ben meg ha tá ro zott, az élõ he lye ket még nem ve szé lyez te tõ
vad lét szám szint jé re kell csök ken te ni.

3.2. Mû ve lé si ág hoz, il let ve föld hasz ná la ti mód hoz
köt he tõ ter mé szet vé del mi ke ze lé si mó dok, kor lá to zá sok
és ti lal mak

3.2.1. Gyep mû ve lé si ágú te rü le tek ke ze lé se

– A Tus kó si ré tet éven te le kell ka szál ni, a szé nát a ka -
szá lást kö ve tõ egy hó na pon be lül el kell szál lí ta ni a te rü let -
rõl.

– Mû trá gyák, nö vény vé dõ sze rek, egyéb vegy sze rek
hasz ná la ta ti los.

– Ti los a le gel te tés.

3.2.2. Er dõk ke ze lé se

A Ba lá ta-tó er dõ re zer vá tum mag te rü le tén

– min den ne mû be avat ko zás és gaz dál ko dá si te vé keny -
ség ti los,

– az át ha la dó utak, nyi la dé kok ápo lá sá val fel kell
 hagyni.

A Ba lá ta-tó er dõ re zer vá tum vé dõ zó ná já ban

– az igaz ga tó ság és az er dõ gaz dál ko dó kö zöt ti fo lya -
ma tos egyez te tés sel kí sér le ti gaz dál ko dást kell foly tat ni
an nak ér de ké ben, hogy az er dõ re zer vá tum ban ter mé sze -
tes hez kö ze lí tõ, õs ho nos fa jok ból álló, ve gyes korú, fa jok -
ban gaz dag erdõ áll jon,

– az eset le ge sen meg je le nõ in va zív nem õs ho nos fa fa -
jo kat egyen kén ti el tá vo lí tás sal rend sze re sen vissza kell
szo rí ta ni.

Vég hasz ná la tok

– A vég hasz ná la ti korú ál lo má nyok ban ja va solt fa hasz -
ná la ti mó dok:

= Egy üte mû er nyõs bon tó vá gás, majd egy szer re
0,5 hek tárt össze füg gõ en meg nem ha la dó vég vá -
gás az úju lat fe lett (Szen ta 7N).

= Lé kes tar vá gás, 0,2-0,5 ha te rü le tû lé kek kel, mi nél 
ál lé ko nyabb, ter mé sze te sebb erdõ ki ala kí tá sá ra
kell tö re ked ni (Szen ta 5B, 7P).

= Lé kes bon tó vá gás, 0,5 ha te rü le tû lé kek bon tó vá -
gá sa, majd úju lat fe let ti vég vá gás, és a lék te rü le -
té nek to váb bi nö ve lé se bont óvá gás sal (Szen ta
7M).

= Lé kes bon tó vá gás, 0,2 ha kö rü li lé kek meg nyi tá sa
és ter mé sze tes fel újí tá sa, majd a fel úju lás után
újabb lé kek nyi tá sa. A ki ter mel he tõ fa anyag
mennyi sé ge a fo lyó nö ve dé ket nem ha lad hat ja meg 
(Szen ta 2M, 5A, C, 7O, Ka szó 37F, M).

– A nagy vad ál lo mány nak a kör ze ti vad gaz dál ko dá si
terv ben meg ha tá ro zott, az élõ he lye ket még nem ve szé -
lyez te tõ vad lét szám szint jé re  való csök ken té sé ig a lé ke ket
ke rí te ni kell (a nagy vad ha tá sá nak meg fi gye lé se ér de ké -
ben ke rí tés nél kül hagy ha tó 1–2 kont roll te rü let).

– A nagy te rü le tû egy ko rú, vá gás érett ál lo má nyok fel -
újí tá sát mi e lõbb meg kell kez de ni, hogy a nagy ki ter je dé -
sû, egy üte mû vég hasz ná la tok el ke rül he tõk le gye nek. A
fel újí tá sok elsõ üte me ként 3 rész let ben a kö vet ke zõ 10 év -
ben tar vá gás ra ke rül sor (Szen ta 5G, 7L és R).

Ne ve lõ vá gá sok

– A tisz tí tá sok, gyé rí té sek so rán a ha gyo má nyos nak
mond ha tó, ho mo ge ni zá ló jel le gû fa hasz ná la tok he lyett tö -
re ked ni kell a szer ke ze ti és faji di ver zi tás nö ve ke dé sét se -
gí tõ fa hasz ná lat ra.

– A ter mé sze tes er dõ di na mi kai fo lya ma tok hasz no sí tá -
sá val olyan er dõ gaz dál ko dást kell foly tat ni, amely el sõ sor -
ban az er dõ ne ve lé sen és az egyes vá gás érett fa egye dek ki -
ter me lé sén ala pul, szem ben az ál lo má nyok gaz da sá gi vá -
gás ko rát figye lembe vevõ er dõ gaz dál ko dás sal.

– A szór tan elõ for du ló nem õs ho nos fa fa jo kat a ne ve lõ -
vá gá sok so rán fo ko za to san kell el tá vo lí ta ni, az õs ho nos fa -
fa jo kat kell se gí te ni.

– Na gyobb fol tok ban, ele gyet le nül lévõ nem õs ho nos
fa fa jo kat gaz da sá gi vá gás ko ruk el ér te után, a fõ ál lo mányt
érin tõ elsõ ne ve lõ vá gás sal egy idõ ben, rész te rü le tes tar vá -
gás sal ki kell ter mel ni, he lyü ket mes ter sé ge sen kell a ter -
mõ hely nek meg fe le lõ õs ho nos fa fa jok kal fel újí ta ni. In va -
zív fa fa jok ese tén (bál vány fa, ké sei meggy, zöld ju har,
ame ri kai kõ ris) a vá gás kor nem vár ha tó meg, ki ter me lé sü -
ket ter je dé sük meg aka dá lyo zá sa ér de ké ben azon nal el kell
vé gez ni.

Az er dõ gaz dál ko dás ra vo nat ko zó to váb bi rész le tes elõ -
írásokat az ér vé nyes kör ze ti er dõ terv tar tal maz za.
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A környezetvédelmi és vízügyi miniszter
20/2008. (VIII. 22.) KvVM

rendelete

a Csokonyavisontai fás legelõ természetvédelmi
terület természetvédelmi kezelési tervérõl

A ter mé szet vé del mé rõl  szóló 1996. évi LIII. tör vény
85.  § b) pont já ban ka pott fel ha tal ma zás alap ján, a kör nye -
zet vé del mi és víz ügyi mi nisz ter fel adat- és ha tás kö ré rõl
 szóló 165/2006. (VII. 28.) Korm. ren de let 1.  § b) pont já -
ban meg ha tá ro zott fel adat kö röm ben el jár va a kö vet ke zõ -
ket ren de lem el:

1.  §

Az Or szá gos Ter mé szet vé del mi Hi va tal el nö ké nek
5/1977. OTvH szá mú ha tá ro za tá val vé det té nyil vá ní tott,
va la mint a Cso ko nya vi son tai fás le ge lõ ter mé szet vé del mi
te rü let vé dett sé gé nek fenn tar tá sá ról  szóló 44/2007.
(X. 18.) KvVM ren de let tel fenn tar tott vé dett sé gû Cso ko -
nya vi son tai fás le ge lõ ter mé szet vé del mi te rü let ter mé szet -
vé del mi ke ze lé si ter vét a mel lék let sze rint ál la pí tom meg.

2.  §

Ez a ren de let a ki hir de té sét kö ve tõ 8. na pon lép ha tály ba.

Sza bó Imre s. k.,
kör nye zet vé del mi és víz ügyi mi nisz ter

Melléklet
a 20/2008. (VIII. 22.) KvVM rendelethez

A Csokonyavisontai fás legelõ természetvédelmi
terület természetvédelmi kezelési terve

1. Ter mé szet vé del mi cél ki tû zé sek

– A ha gyo má nyos táj hasz ná lat nyo mán ki ala kult fás le -
ge lõ és idõs fá i nak [ko csá nyos tölgy (Qu er cus ro bur),
cser tölgy (Qu er cus cer ris), ma gyar kõ ris (Fra xi nus an gus -
ti fo lia subsp. pan no ni ca), vad cse resz nye (Pru nus avi um)
és vad kör te (Py rus py ras ter) egye dek], va la mint a táj ké pi
sok szí nû ség meg õr zé se.

– A mo za i kos élõ hely együt tes, a mész men tes ho mo kon 
ki ala kult ér té kes nö vény tár su lá sok és a te rü le ten élõ rit ka
nö vény- és ál lat fa jok [pél dá ul hal vány sáf rány (Cro cus vit -
ta tus), szõ rös nyír (Be tu la pu bes cens), õszi fü zér te kercs
(Spi rant hes spi ra lis), fe ke te gó lya (Ci co nia nig ra), ré ti sas
(Ha li a e e tus al bi cil la), bar na ká nya (Mil vus mig rans),
nagy tûz lep ke (Lyca e na dis par)] meg õr zé se.

– A faj gaz dag ál lat vi lág élet fel té te le i nek biz to sí tá sa.
– A ter mé szet kö ze li er dõk meg õr zé se.
– A le gel te té ses ál lat tar tás mint ha gyo má nyos gaz dál -

ko dá si for ma fenn tar tá sa a te rü le ten.

– A tu do má nyos ku ta tás, az ok ta tás és a ter mé szet vé -
del mi szem lé let erõ sí té sé nek elõ se gí té se.

2. Ter mé szet vé del mi stra té gi ák

– Az élõ he lyek mo za i kos sá gát kö ve tõ, azt meg õr zõ ter -
mé szet vé del mi ke ze lé si mó dok al kal ma zá sa.

– A fás le ge lõ jel leg ze tes táj ké pi ér té ké nek meg õr zé se
a ha gyo má nyos gaz dál ko dá si mó dok foly ta tá sá val.

– Az õs ho nos fa fa jú, ele gyes er dõk ter mé szet kö ze li ál -
la po tá nak (szin te zett ség, holt fa anyag, ter mé sze tes er dõ -
sze gély) meg õr zé se.

– A te rü le ten en ge dé lye zett er dõ gaz dál ko dá si te vé -
keny sé get a ter mé szet- és táj vé de lem ér de ke i nek alá ren -
del ve, azok sé rel me nél kül, a vé dett ter mé sze ti te rü le tek re
ér vé nyes el vek szem elõtt tar tá sá val kell vé gez ni.

– A fenn tar tá si, ter mé szet vé del mi ke ze lé si, fej lesz té si,
tu do má nyos ku ta tá si és gaz dál ko dá si te vé keny sé gek terv -
sze rû és össze han golt foly ta tá sa a te rü le ten.

– A te rü let za var ta lan sá gá nak biz to sí tá sa.
– Az ide gen ho nos, ag resszí ven ter jesz ke dõ fa jok

vissza szo rí tá sa.
– Ter mé szet vé del mi ke ze lé se ket meg ala po zó és azo kat 

to vább fej lesz tõ ku ta tá sok vég zé se.

3. Ter mé szet vé del mi ke ze lé si mó dok, kor lá to zá sok és
ti lal mak

3.1. Mû ve lé si ág hoz nem köt he tõ ter mé szet vé del mi ke -
ze lé si mó dok, kor lá to zá sok és ti lal mak

3.1.1. Élõ he lyek ke ze lé se, fenn tar tá sa
– A te rü le ten a mû ve lé si ág meg vál toz ta tá sa ti los, ki vé -

ve a gyep mû ve lé si ágú te rü le te ket, ha azok be er dõ sü lé se
na gyon elõ re ha la dott (zá ró dott cser je szint) és a gyep hely -
re ál lí tá sá ra nincs mód.

3.1.2. Fa jok vé del me
– A ra ga do zó ma da rak kö zül a da rázs ölyv (Per nis api -

vo rus) ál lo má nyá nak nö ve ke dé se és a ka ba só lyom (Fal co
sub bu teo) új bó li meg te le pe dé se ér de ké ben mû fész ke ket
kell ki he lyez ni.

– Fo ko zot tan vé dett ma dár fa jok (pél dá ul fe ke te gó lya,
bar na ká nya, da rázs ölyv) egye dei fész ké nek 100 mé -
ter, köl té si és fi ó ka ne ve lé si idõ szak ban (decem -
ber 15.– augusztus 1.) 400 m su ga rú kör ze té ben min den ne -
mû gaz dál ko dá si te vé keny ség, il let ve egyéb za va rás ti los.

3.1.3. Lá to ga tás
– A te rü le ten tö meg ren dez vény nem ren dez he tõ.

3.1.4. Te rü let- és föld hasz ná lat
– Új épü le tek, épít mé nyek épí té se ti los, ki vé ve ha a

kül ter jes ál lat tar tást szol gál ják, ek kor kö te le zõ a ha gyo -
má nyos, táj ba illõ ki vi tel.

– Új nyom vo na las lé te sít mény csak a fel szín alatt, köz -
út nyom vo na lá val pár hu za mo san, at tól leg fel jebb 3 m tá -
vol ság ban ve zet he tõ.

– Hul la dék el he lye zé se ti los a te rü le ten.
– Bá nyá sza ti és ipa ri te vé keny ség nem foly tat ha tó a te -

rü le ten.
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– A te rü le ten – a 0445 hrsz.-ú in gat la non ta lál ha tó
RUL–3 jelû kút fel szá mo lá sá val kap cso la tos te vé keny sé -
gek ki vé te lé vel – ti los olyan te vé keny sé get foly tat ni, olyan 
lé te sít ményt el he lyez ni és üze mel tet ni, amely an nak jel le -
gét, vé dett nö vény- és ál lat vi lá gát za var ja vagy ve szé lyez -
te ti.

– A te rü le ten hosszú tá von csak õs ho nos vad fa jok ból
álló vad ál lo mány tart ha tó fenn.

– A vad ál lo mányt a te rü let va dá sza ti üzem ter vé ben
meg ha tá ro zott vad el tar tó ké pes sé gé nek meg fe le lõ szint re
kell csök ken te ni.

– A te rü le ten újabb va dat von zó lé te sít ményt (sózó,
szó ró, ita tó) ti los el he lyez ni.

– A te rü le ten a víz fo lyá sok med rét tisz tí ta ni, mé lyí te ni
és szé le sí te ni csak a ter mé szet vé del mi cé lok kal össz hang -
ban, a Du na–Drá va Nem ze ti Park Igaz ga tó ság (a továb -
biak ban: igaz ga tó ság) egyez te tett mó don le het úgy, hogy
az zal a te rü let víz zel  való el lá tott sá ga ne csök ken jen.

– A te rü let víz el lá tá sá nak ja ví tá sa ér de ké ben az ár kok -
ban le fo lyó víz duz zasz tá sá val a vi zet mi nél to vább a te rü -
le ten kell tar ta ni.

– Min den ne mû víz ren de zé si be avat ko zás az igaz ga tó -
ság szak em be re i vel elõ ze tesen egyez te tett mó don tör -
ténhet.

– Zsi lip, át eresz ki zá ró lag a ter mé szet vé del mi célú víz -
el lá tás biz to sí tá sa ér de ké ben, a ter mé szet vé del mi ha tó ság
en ge dé lyé vel lé te sít he tõ.

– A köz uta kon kí vül a gép jár mû hasz ná lat csak a meg -
lé võ uta kon ter mé szet vé del mi ke ze lé si, to váb bá jogsze -
rûen vég zett gaz dál ko dá si, kar ban tar tá si és fenn tar tá si te -
vé keny sé gek el vég zé se ér de ké ben, il let ve ha vá ria ese tén
le het sé ges.

3.1.5. Ter mé szet vé del mi inf ra struk tú ra

– A te rü let ha tá rá ra ha tó sá gi tá jé koz ta tó táb lá kat kell
ki he lyez ni.

3.2. Mû ve lé si ág hoz, il let ve föld hasz ná la ti mód hoz
köt he tõ ter mé szet vé del mi ke ze lé si mó dok, kor lá to zá sok
és ti lal mak

3.2.1. Gyep (rét és le ge lõ) mû ve lé si ágú te rü le tek ke ze -
lé se

– A gye pe ket el sõ sor ban le gel te tés sel kell ke zel ni. Ha
erre nin csen mód, a gye pet éven te le kell ka szál ni. A gye -
pek ke ze lé sé nek idõ pont ját le he tõ ség sze rint a te rü le ten ta -
lál ha tó gyom nö vé nyek és eset le ges al ler gén ha tá sa ik
figye lembe véte lével kell meg ha tá roz ni.

– A gye pek to váb bi be er dõ sü lé sét, cser jé se dé sét rend -
sze res cser je ir tás sal, szár zú zó zás sal meg kell aka dá lyoz ni.

– A gyep te rü le te ken ti los a mû trá gya hasz ná lat, nö -
vény vé dõ sze rek kö zül csak a bio gaz dál ko dás ban meg en -
ge det tek al kal maz ha tók.

– Ti los a gyep fel tö ré se.

– A vé dett nö vény- és ál lat fa jok meg óvá sa, il let ve a
gyep túl le gel te té sé nek el ke rü lé se ér de ké ben a ter mé szet -
vé del mi ha tó ság az igaz ga tó ság kez de mé nye zé sé re a le -
gel te tést és a ka szá lást tér ben és idõ ben kor lá toz hat ja.

3.2.2. Er dõk ke ze lé se
– Az er dé sze ti mun kák so rán a ter mé sze tes hez kö ze li

fa faj-össze té te lû és ál lo mány-szer ke ze tû erdõ ki ala kí tá sá -
ra és fenn tar tá sá ra kell tö re ked ni.

– A mo za i kos tár su lás szer ke zet ki ala kí tá sa, il let ve
fenn tar tá sa ér de ké ben az er dõk kö zöt ti gyep fol tok be er dõ -
sí té se ti los.

– A nem õs ho nos fa fa jú er dõ ket fo ko za to san õs ho nos
fa fa jok ból álló er dõ vé kell át ala kí ta ni.

– A fel újí tá si mun ká la to kat a ta laj le he tõ leg ki sebb
mér té kû boly ga tá sá val kell el vé gez ni.

– Er dõ sí tést õs ho nos fa fa jok kal kell vé gez ni, a cse me -
te ne ve lés hez azo nos szár ma zá si kör zet bõl kell a ma go kat
be sze rez ni.

– Fo ko zot tan vé dett ma dár faj egye dei fész ké nek
400 mé ter su ga rú kör ze té ben csak a köl té si és a fi ó ka ne ve -
lé si idõn (de cem ber 15.–au gusz tus 1.) kí vül sza bad er dõ -
gaz dál ko dá si be avat ko zá so kat vé gez ni, 100 mé ter su ga rú
kör ben sem mi ne mû er dé sze ti mun ka nem vé gez he tõ.

– A fa ki ter me lést szep tem ber 1. és már ci us 1. kö zött
kell el vé gez ni (az akác-át ala kí tás ki vé te lé vel, amit
 augusztus fo lya mán is le het vé gez ni).

– Az egy ko ri le ge lõ rõl meg ma radt idõs, bö hön cös fá -
kat sem élõ, sem el pusz tult ál la pot ban nem sza bad ki ter -
mel ni, le dön te ni. A gyé rí té sek so rán az élõ idõs fák ko ro -
ná já ba be nõtt fá kat ki kell vág ni, hogy ol dal ága ik ár nyé -
kolt sá ga csök ken jen.

– A Cso ko nya vi son ta 69 D és 69 E er dõ rész le tek ben és
az er dõk ben ta lál ha tó víz bo rí tá sos fol tok ban sem mi ne mû
boly ga tás, il let ve er dé sze ti mun ka nem en ged he tõ meg
(még egész ség ügyi ter me lés sem), ki vé ve ha a ked ve zõ
öko ló gi ai ál la po tok fenn ma ra dá sát kül sõ ha tás ve szé lyez -
te ti.

– A gyé rí té sek so rán az elegy fá kat kí mél ni kell, a lá bon 
szá radt fák leg alább fe lét, a bö hön cös fák ból hek tá ron ként
leg alább 3–4 egye det, to váb bá az od vas fá kat meg kell
hagy ni, az el pusz tult és gaz da sá gi lag ér ték te len fá kat nem
kell le dön te ni.

– Õs ho nos ál lo má nyok vég hasz ná la ta kor – az ál lo -
mány szer ke zet sta bi li tá sá tól füg gõ mé ret ben, il let ve
mennyi ség ben – ha gyás fa cso por to kat és ha gyás fá kat kell
vissza hagy ni.

– Az akác ál lo má nyok fa faj cse ré je so rán az ál lo mány
alatt je len lévõ vagy a be ül te tett õs ho nos fa jok egye de i re
kell a fel újí tást ala poz ni.

– A ké sei meggy ter jesz ke dé sé nek meg aka dá lyo zá sá ra
a már ter mõ egye de ket mi nél ha ma rabb ki kell ter mel ni, a
sar ja kat pe dig 3–8 éven te le kell ver ni – a vegy sze res ke ze -
lést sem ki zár va.

Az er dõ gaz dál ko dás ra vo nat ko zó to váb bi rész le tes elõ -
írásokat az ér vé nyes kör ze ti er dõ terv tar tal maz za.

3.2.3. Mû ve lés alól ki vett te rü le tek ke ze lé se
– A ki vett utak ese té ben az út sze gély vegy sze res gyom -

ir tá sa ti los ki vé ve, ha az zár la ti kár te võk vagy egyéb ve -
szé lyes ká ro sí tók el le ni vé de ke zés re irá nyul.

– A mû ve lés alól ki vett te rü le tek ke ze lé se so rán gon -
dos kod ni kell az ide gen ho nos, ag resszí ven ter je dõ fa jok
vissza szo rí tá sá ról.
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A tárca nélküli miniszter
2/2008. (VIII. 22.) TNM

rendelete

az iparjogvédelmi szakképesítésrõl

A sza ba dal mi ügy vi võk rõl  szóló 1995. évi XXXII. tör -
vény 40.  §-ának (2) be kez dé sé ben ka pott fel ha tal ma zás
alap ján a kor mány hi va ta lo kat fel ügye lõ mi nisz te rek ki je -
lö lé sé rõl  szóló 8/2006. (XII. 23.) ME ren de let 1.  §-ának
f) pont já ban meg ha tá ro zott fel adat kö röm ben el jár va – a
szo ci á lis és mun ka ügyi mi nisz ter fel adat- és ha tás kö ré rõl
 szóló 170/2006. (VII. 28.) Korm. ren de let 1.  §-ának a) és
g) pont já ban meg ha tá ro zott fel adat kör ében el já ró szo ci á lis 
és mun ka ügyi mi nisz ter rel, va la mint a Ma gyar Sza ba dal -
mi Hi va tal el nö ké vel egyet ér tés ben – a kö vet ke zõ ket ren -
de lem el:

Az iparjogvédelmi szakképesítés megszerzése

1.  §

Alap-, kö zép- és fel sõ fo kú ipar jog vé del mi szak ké pe sí -
tés a Ma gyar Sza ba dal mi Hi va tal (a továb biak ban: MSZH) 
ál tal szer ve zett fel nõtt kép zé si tan fo lyam el vég zé sét köve -
tõen, az MSZH ál tal szer ve zett szak vizs ga le té te lé vel
 szerezhetõ.

Felvétel iparjogvédelmi tanfolyamra

2.  §

(1) Alap- és kö zép fo kú ipar jog vé del mi tan fo lyam ra az
je lent kez het, aki leg alább kö zép fo kú is ko lai vég zett ség gel 
ren del ke zik.

(2) Fel sõ fo kú ipar jog vé del mi tan fo lyam ra az je lent kez -
het, aki

a) fel sõ fo kú is ko lai vég zett ség gel ren del ke zik; vagy

b) fel sõ ok ta tá si in téz mény ben fel sõ fo kú vég zett sé gi
szin tet biz to sí tó mes ter kép zés ben vesz részt.

(3) Az elõ írt is ko lai vég zett sé get vagy – a (2) be kez dés
b) pont ja ese té ben – a fel sõ ok ta tá si in téz ménnyel fenn ál ló
hall ga tói jog vi szonyt az ipar jog vé del mi tan fo lyam ra tör -
ténõ je lent ke zés kor iga zol ni kell.

3.  §

(1) Az alap-, kö zép- és fel sõ fo kú ipar jog vé del mi tan fo -
lyam ra az MSZH-nál kell je lent kez ni az 1. szá mú mel lék let 
sze rin ti, ki töl tött je lent ke zé si lap, to váb bá a 2.  § (3) be kez -
dé sé ben fog lal ta kat iga zo ló ok ira tok be nyúj tá sá val.

(2) A tan fo lyam he lyét, idõ be osz tá sát és a tan fo lyam mal 
kap cso la tos egyéb fon tos in for má ci ó kat tar tal ma zó tá jé -
koz ta tót az MSZH a hon lap ján köz zé te szi.

(3) Az MSZH gon dos ko dik a tan fo lya mok le bo nyo lí tá -
sá nak tech ni kai fel té te le i rõl, va la mint az ok ta tók nak az
ipar jog vé del mi szak ér te lem mel vagy az ipar jog vé de lem -
mel kap cso la tos te vé keny sé gi te rü le ten szak is me ret tel
ren del ke zõ sze mé lyek kö zül tör té nõ fel ké ré sé rõl.

4.  §

(1) Az alap fo kú ipar jog vé del mi tan fo lyam díja 30 000 fo -
rint, ame lyet a tan fo lyam kez de té ig kell meg fi zet ni.

(2) A kö zép fo kú ipar jog vé del mi tan fo lyam díja 80 000 fo -
rint, ame lyet a tan fo lyam kez de té ig kell meg fi zet ni.

(3) A fel sõ fo kú ipar jog vé del mi tan fo lyam díja 360 000 fo -
rint, ame lyet há rom egyen lõ rész let ben – a tan fo lyam kez de -
tén, 90 be fe je zett tan órát köve tõen és 180 be fe je zett tan órát
köve tõen – kell meg fi zet ni.

(4) Az (1)–(3) be kez dé sek sze rin ti dí ja kat az MSZH-nak
a Ma gyar Ál lam kincs tár nál ve ze tett 10032000-01731842-
00000000 szá mú elõ irány zat-fel hasz ná lá si ke ret szám lá já ra
kell meg fi zet ni

a) az MSZH pénz tá rá ban kész pénz ben vagy bank kár -
tyá val POS-ter mi nál út ján adott fi ze té si ren del ke zés sel,

b) ban ki át uta lás sal, vagy
c) kész pénz-át uta lá si meg bí zás út ján.

Képzési idõ az iparjogvédelmi tanfolyamon,
a tantárgyak

5.  §

(1) Az alap fo kú ipar jog vé del mi tan fo lyam kép zé si ide je 
20 óra.

(2) Az alap fo kú ipar jog vé del mi tan fo lyam tan tár gyai
a kö vet ke zõk:

a) sza ba dal mi jog;
b) véd jegy jog;
c) for ma ter ve zé si min ta- és hasz ná la ti min ta-ol tal mi jog;
d) nem zet kö zi és eu ró pai uni ós ipar jog vé del mi jog;
e) ipar jog vé del mi tá jé koz ta tás.

(3) A (2) be kez dés sze rin ti tan tár gyak ke re té ben ok ta -
tan dó té ma kö rö ket a 2. szá mú mel lék let tar tal maz za.
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(4) A tan fo lyam részt ve võ jé nek ké rel mé re az alap fo kú
ipar jog vé del mi tan fo lyam a tan ter mi kép zés tan tár gya i nak
és té ma kö re i nek meg fe le lõ tar tal mú, az MSZH ál tal e cél ra 
biz to sí tott in ter ne tes fe lü le ten hoz zá fér he tõ táv ok ta tás for -
má já ban, a tan órá kon  való sze mé lyes meg je le nés nél kül is
el vé gez he tõ. Eb ben az eset ben

a) a tan fo lyam egé szé nek táv ok ta tá si for má ban tör té nõ
biz to sí tá sa ese tén a táv ok ta tá si tan anyag a tan fo lyam tel jes 
kép zé si ide jé vel egye zõ tan óra-ek vi va lens nek fe lel meg;

b) az egyes tan tár gyak táv ok ta tá si for má ban tör té nõ
biz to sí tá sa ese tén a táv ok ta tá si tan anyag az adott tan tárgy
óra szá má val egye zõ tan óra-ek vi va lens nek fe lel meg;

c) a tan fo lyam, il let ve az egyes tan tár gyak táv ok ta tás
út ján tör té nõ el vég zé sé hez az MSZH biz to sít ja a tan fo -
lyam részt ve võ je szá má ra az in ter ne tes fe lü let hez  való
hoz zá fé rést, a tan anyag táv ok ta tá si for má ban tör té nõ el sa -
já tí tá sá hoz szük sé ges fel hasz ná lói ké zi köny vet, va la mint
kon zul tá ci ós le he tõ sé get a 3.  § (3) be kez dé se sze rin ti ok ta -
tók út ján.

6.  §

(1) A kö zép fo kú ipar jog vé del mi tan fo lyam kép zé si ide -
je 60 óra.

(2) A kö zép fo kú ipar jog vé del mi tan fo lyam tan tár gyai
a kö vet ke zõk:

a) sza ba dal mi jog;
b) véd jegy jog;
c) for ma ter ve zé si min ta- és hasz ná la ti min ta-ol tal mi jog;
d) nem zet kö zi és eu ró pai uni ós ipar jog vé del mi jog;
e) ipar jog vé del mi tá jé koz ta tás;
f) in no vá ció-me nedzs ment, a vál lal ko zá sok ipar jog vé -

del mi fel ada tai és ver seny jog.

(3) A (2) be kez dés sze rin ti tan tár gyak ke re té ben ok ta -
tan dó té ma kö rö ket a 3. szá mú mel lék let tar tal maz za.

(4) A tan fo lyam részt ve võ jé nek ké rel mé re a kö zép fo kú
ipar jog vé del mi tan fo lyam a tan ter mi kép zés tan tár gya i nak
és té ma kö re i nek meg fe le lõ tar tal mú, az MSZH ál tal e cél ra 
biz to sí tott in ter ne tes fe lü le ten hoz zá fér he tõ táv ok ta tás for -
má já ban, a tan órá kon  való sze mé lyes meg je le nés nél kül is
el vé gez he tõ. Eb ben az eset ben

a) a tan fo lyam egé szé nek táv ok ta tá si for má ban tör té nõ
biz to sí tá sa ese tén a táv ok ta tá si tan anyag a tan fo lyam tel jes 
kép zé si ide jé vel egye zõ tan óra-ek vi va lens nek fe lel meg;

b) az egyes tan tár gyak táv ok ta tá si for má ban tör té nõ
biz to sí tá sa ese tén a táv ok ta tá si tan anyag az adott tan tárgy
óra szá má val egye zõ tan óra-ek vi va lens nek fe lel meg;

c) a tan fo lyam, il let ve az egyes tan tár gyak táv ok ta tás
út ján tör té nõ el vég zé sé hez az MSZH biz to sít ja a tan fo -
lyam részt ve võ je szá má ra az in ter ne tes fe lü let hez  való
hoz zá fé rést, a tan anyag táv ok ta tá si for má ban tör té nõ el sa -
já tí tá sá hoz szük sé ges fel hasz ná lói ké zi köny vet, va la mint
kon zul tá ci ós le he tõ sé get a 3.  § (3) be kez dé se sze rin ti ok ta -
tók út ján.

7.  §

(1) A fel sõ fo kú ipar jog vé del mi tan fo lyam kép zé si ide je
270 óra.

(2) A fel sõ fo kú ipar jog vé del mi tan fo lyam tan tár gyai a
kö vet ke zõk:

a) az ipar jog vé de lem gaz da sá gi és jogi alap jai;
b) nem ze ti sza ba dal mi jog;
c) kül föl di, eu ró pai és nem zet kö zi sza ba dal mi jog;
d) hasz ná la ti min ta-ol tal mi jog;
e) nem ze ti véd jegy jog és az egyéb áru jel zõk ol tal ma;
f) nem zet kö zi és eu ró pai kö zös sé gi véd jegy jog;
g) nem ze ti, eu ró pai kö zös sé gi és nem zet kö zi for ma ter -

ve zé si min ta-ol tal mi jog;
h) szer zõi jog;
i) ver seny jog;
j) bí ró sá gi el já rás ipar jog vé del mi ügyek ben és pe rek ben;
k) ipar jog vé del mi tá jé koz ta tás;
l) in no vá ció-me nedzs ment, a vál lal ko zá sok iparjog -

védelmi fel ada tai, ipar jog vé del mi ügy fél kép vi se let.

(3) A (2) be kez dés sze rin ti tan tár gyak ke re té ben ok ta -
tan dó té ma kö rö ket a 4. szá mú mel lék let tar tal maz za.

(4) A tan fo lyam részt ve võ jé nek ké rel mé re a fel sõ fo kú
ipar jog vé del mi tan fo lyam a tan ter mi kép zés tan tár gya i nak
és té ma kö re i nek meg fe le lõ tar tal mú, az MSZH ál tal e cél ra 
biz to sí tott in ter ne tes fe lü le ten hoz zá fér he tõ táv ok ta tás for -
má já ban, a tan órá kon  való sze mé lyes meg je le nés nél kül is
el vé gez he tõ. Eb ben az eset ben

a) a tan fo lyam egé szé nek táv ok ta tá si for má ban tör té nõ
biz to sí tá sa ese tén a táv ok ta tá si tan anyag a tan fo lyam tel jes 
kép zé si ide jé vel egye zõ tan óra-ek vi va lens nek fe lel meg;

b) az egyes tan tár gyak táv ok ta tá si for má ban tör té nõ
biz to sí tá sa ese tén a táv ok ta tá si tan anyag az adott tan tárgy
óra szá má val egye zõ tan óra-ek vi va lens nek fe lel meg;

c) a tan fo lyam, il let ve az egyes tan tár gyak táv ok ta tás
út ján tör té nõ el vég zé sé hez az MSZH biz to sít ja a tan fo -
lyam részt ve võ je szá má ra az in ter ne tes fe lü let hez  való
hoz zá fé rést, a tan anyag táv ok ta tá si for má ban tör té nõ el sa -
já tí tá sá hoz szük sé ges fel hasz ná lói ké zi köny vet, va la mint
kon zul tá ci ós le he tõ sé get a 3.  § (3) be kez dé se sze rin ti ok ta -
tók út ján.

Az iparjogvédelmi szakvizsga

8.  §

(1) Az alap fo kú ipar jog vé del mi tan fo lyam el vég zé sét
köve tõen a részt ve võk alap fo kú, a kö zép fo kú ipar jog vé -
del mi tan fo lyam el vég zé sét köve tõen a részt ve võk kö zép -
fo kú ipar jog vé del mi szak vizs gát tesz nek.

(2) Az alap fo kú ipar jog vé del mi szak vizs gát írás ban kell 
le ten ni.

(3) A kö zép fo kú ipar jog vé del mi szak vizs ga írás be li és
szó be li rész bõl áll.
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(4) Az alap- és kö zép fo kú ipar jog vé del mi szak vizs gát
a tan fo lyam be fe je zé sét köve tõen, leg ké sõbb hat hó na pon
be lül kell le ten ni. A kö zép fo kú ipar jog vé del mi szak vizs -
gát há rom ta gú vizs ga bi zott ság elõtt kell le ten ni. A vizs ga -
bi zott ság tag ja it és el nö két az MSZH el nö ke kéri fel az
ipar jog vé del mi szak ér te lem mel vagy az ipar jog vé de lem -
mel kap cso la tos te vé keny sé gi te rü le ten szak is me ret tel
ren del ke zõ sze mé lyek kö zül.

(5) A vizs gá zó kér he ti a (4) be kez dés ben meg ha tá ro zott
ha tár idõ le jár tá ig e ha tár idõ egy al ka lom mal, hat hó nap pal
tör té nõ meg hosszab bí tá sát.

9.  §

(1) A fel sõ fo kú ipar jog vé del mi szak vizs ga a tan fo lyam
tár gya i ból tett vizs gák ból, va la mint a tan fo lyam el vég zé -
sét köve tõen a meg írt szak dol go zat meg vé dé sé bõl áll.

(2) A fel sõ fo kú tan fo lya mon a tan tár gyi vizs gá kat az
adott tárgy be fe je zé sét köve tõen, leg ké sõbb a kö vet ke zõ
fél év meg kez dé sé ig, az utol só fél évi vizs gá kat a szak dol -
go zat be nyúj tá sá ig a tan tárgy tan fo lya mi elõ adó ja elõtt
kell írás ban vagy szó ban le ten ni.

(3) A szak dol go za tot a tan fo lyam be fe je zé sét köve -
tõen, leg ké sõbb hat hó na pon be lül kell be nyúj ta ni az
MSZH-hoz a vizs ga bi zott ság elõt ti, a szak dol go zat be -
nyúj tá sá tól szá mí tott hat hó na pon be lül tör té nõ meg vé dés -
re. A vizs ga bi zott ság há rom ta gú, el nö ke az MSZH el nö ke
vagy az MSZH el nö ke ál tal fel kért sze mély. A vizsga -
bizottság tag ja it és – ha a vizs ga bi zott sá got más el nök li –
el nö két az MSZH el nö ke kéri fel az ipar jog vé del mi szak -
ér te lem mel vagy az ipar jog vé de lem mel kap cso la tos te vé -
keny sé gi te rü le ten szak is me ret tel ren del ke zõ sze mé lyek
kö zül.

(4) A vizs gá zó kér he ti a (3) be kez dés ben meg ha tá ro zott
ha tár idõk le jár tá ig e ha tár idõk egy al ka lom mal, hat hó nap -
pal tör té nõ meg hosszab bí tá sát.

(5) A 2.  § (2) be kez dé sé nek b) pont ja ese té ben a felsõ -
fokú tan fo lyam tár gya i ból a vizs gák a fel sõ fo kú ta nul má -
nyok be fe je zé sét iga zo ló ok le vél meg szer zé sét megelõ -
zõen is let ehe tõk, a szak dol go zat a fel sõ fo kú ta nul má nyok
be fe je zé sét iga zo ló ok le vél meg szer zé sét meg elõ zõ en is
be nyújt ha tó és meg véd he tõ.

(6) A tan fo lyam részt ve võ je a tan fo lyam ha lasz tá sát egy 
al ka lom mal leg fel jebb há rom évre kér he ti. A kép zés a
 halasztás idõ tar ta má nak le jár tát kö ve tõ leg kö ze leb bi al ka -
lom mal in dí tott fel sõ fo kú ipar jog vé del mi tan fo lyam hoz
kap cso lód va foly tat ha tó. A leg kö ze leb bi al ka lom mal in dí -
tott fel sõ fo kú ipar jog vé del mi tan fo lyam kez de tét har minc
nap pal meg elõ zõ en a tan fo lyam kez dõ idõ pont já ról az
MSZH el nö ke írás ban ér te sí ti a tan fo lyam részt ve võ jét.

Az iparjogvédelmi szakvizsga értékelése, a bizonyítvány

10.  §

(1) Az alap- és kö zép fo kú ipar jog vé del mi szak vizs gán,
va la mint a fel sõ fo kú ipar jog vé del mi tan fo lyam tan tár gyi
vizs gá in és a szak dol go zat meg vé dé se so rán a vizs gá zó
fel ké szült sé gét je les (5), jó (4), kö ze pes (3), elég sé ges (2)
vagy elég te len (1) osz tály zat tal kell ér té kel ni.

(2) Elég te len osz tály zat ese tén az alap- és kö zép fo kú
ipar jog vé del mi szak vizs gát, il let ve a fel sõ fo kú tan fo lya -
mon a tan tár gyi vizs gát és a szak dol go zat meg vé dé sét egy
al ka lom mal, a si ker te len vizs gát kö ve tõ hat hó na pon be lül
le het meg is mé tel ni.

(3) Az alap- és kö zép fo kú ipar jog vé del mi szak vizs gán
el ért osz tály za tot a vizs ga jegy zõ könyv be, a fel sõ fo kú
ipar jog vé del mi tan fo lyam tan tár gyi vizs gái és a szak dol -
go zat meg vé dé se so rán el ért osz tály za to kat pe dig a lec ke -
könyv be kell be je gyez ni.

11.  §

(1) Az ipar jog vé del mi szak ké pe sí tés meg szer zé sé rõl az
MSZH bi zo nyít ványt ál lít ki, amely ben a mi nõ sí tést az
alap- és kö zép fo kú szak vizs ga ered mé nye vagy a felsõ -
fokú ipar jog vé del mi tan fo lyam tan tár gyi vizs gái és a szak -
dol go zat osz tály za ta i nak át la ga sze rint szá mí tott ered -
mény alap ján kell fel tün tet ni. Ha az ered mény el éri a
4,8-at, a mi nõ sí tés: ki vá ló an meg fe lelt; ez alat ti, de a 3,8-at 
el érõ ered mény ese tén: jól meg fe lelt; a 2,0-t el érõ, de
3,8 alat ti ered mény ese tén: meg fe lelt.

(2) Az ipar jog vé del mi szak ké pe sí tés meg szer zé sé rõl
 szóló bi zo nyít ványt az 5. szá mú mel lék let tar tal maz za.

(3) A 9.  § (5) be kez dé sé ben meg ha tá ro zott eset ben a bi -
zo nyít vány az ipar jog vé del mi szak ké pe sí tés rõl a fel sõ fo kú 
ta nul má nyok be fe je zé sét iga zo ló ok le vél meg szer zé sé nek
az MSZH elõt ti iga zo lá sát köve tõen ál lít ha tó ki.

(4) Az ipar jog vé del mi szak ké pe sí tés rõl ki ál lí tott bi zo -
nyít vány is ko lai vég zett sé get és ál la mi lag el is mert szak -
kép zett sé get nem ta nú sít.

Záró rendelkezések

12.  §

(1) Ez a ren de let a ki hir de té sét kö ve tõ 8. na pon lép ha -
tály ba; ren del ke zé se it a ha tály ba lé pé sét köve tõen in dí tott
ipar jog vé del mi tan fo lya mok ra kell al kal maz ni.

(2) E ren de let nem érin ti a ha tály ba lé pé se elõtt ér vé nyes 
ren del ke zé sek alap ján ki ál lí tott, ipar jog vé del mi szak ké pe -
sí tés rõl  szóló bi zo nyít vá nyok ér vé nyes sé gét.

(3) E ren de let ha tály ba lé pé sé vel egy ide jû leg ha tá lyát
vesz ti az ipar jog vé del mi szak ké pe sí tés rõl  szóló 78/1995.
(XII. 29.) IKM ren de let.

Dr. Mol nár Ká roly s. k.,
ku ta tás-fej lesz té sért fe le lõs tár ca nél kü li mi nisz ter
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1. számú melléklet a 2/2008. (VIII. 22.) TNM rendelethez

JELENTKEZÉSI LAP

iparjogvédelmi tanfolyamra az iparjogvédelmi szakképesítésrõl  szóló
2/2008. (VIII. 22.) TNM rendelet alapján

1. A je lent ke zõ

– neve:

– szü le té si he lye és ide je:

– la kó he lye:

– any ja neve:

– mun kál ta tó já nak neve és címe:

2. A tan fo lyam meg ne ve zé se:

 alap fo kú ipar jog vé del mi tan fo lyam

 kö zép fo kú ipar jog vé del mi tan fo lyam

 fel sõ fo kú ipar jog vé del mi tan fo lyam

3. A 2/2008. (VIII. 22.) TNM ren de let 2.  §-ának (3) be kez dé se alap ján csa tolt mel lék le tek szá ma és meg ne ve zé se:

Kelt ..................., ................ év ...... hó ...... nap ján.

.............................................................
a je lent ke zõ alá írá sa
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2. számú melléklet a 2/2008. (VIII. 22.) TNM rendelethez

Az alapfokú iparjogvédelmi tanfolyam tantárgyainak témakörei

1. Sza ba dal mi jog:

– a sza ba dal mi ol ta lom tár gya

– a ta lál mány ból és a sza ba dal mi ol ta lom ból ere dõ jo gok és kö te le zett sé gek

– a sza ba da lom hasz no sí tá si szer zõ dés

– ta lál mány- és sza ba da lom bi tor lás

– a sza ba dal mi ol ta lom meg szû né se

– bí ró sá gi el já rás sza ba dal mi ügyek ben

2. Véd jegy jog:

– a véd jegy ol ta lom tár gya

– a véd jegy hasz ná la ti szer zõ dés

– véd jegy bi tor lás

– a véd jegy lajst ro mo zá sá ra irá nyu ló el já rás

– bí ró sá gi el já rás véd jegy ügyek ben

– a föld raj zi áru jel zõk ol tal ma

3. For ma ter ve zé si min ta- és hasz ná la ti min ta-ol tal mi jog:

– a for ma ter ve zé si min ta-ol ta lom tár gya és tar tal ma

– a hasz ná la ti min ta-ol ta lom tár gya és tar tal ma

– az MSZH el já rá sa min ta ol tal mi ügyek ben

– bí ró sá gi el já rás min ta ol tal mi ügyek ben és pe rek ben

4. Nem zet kö zi és eu ró pai uni ós ipar jog vé del mi jog:

– az ipa ri tu laj don ol tal má ra lé te sült Pá ri zsi Uni ós Egyez mény

– a Sza ba dal mi Együtt mû kö dé si Szer zõ dés

– a véd je gyek nem zet kö zi lajst ro mo zá sá ról  szóló Mad ri di Meg ál la po dás és az ah hoz kap cso ló dó Jegy zõ könyv

– az ipa ri min ták nem zet kö zi lajst ro mo zá sá ról  szóló Há gai Meg ál la po dás

– az Eu ró pai Unió ipar jog vé del mi joga

5. Ipar jog vé del mi tá jé koz ta tás:

– az ipar jog vé del mi in for má ció sze re pe és je len tõ sé ge

– a sza ba dal mi ha tó sá gi pub li ká ció for mái

– bib li og rá fi ai, szö ve ges és kép más-adat bá zi sok op ti kai le me zen

– ku ta tá si gya kor la tok
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3. számú melléklet a 2/2008. (VIII. 22.) TNM rendelethez

A középfokú iparjogvédelmi tanfolyam tantárgyainak témakörei

1. Sza ba dal mi jog:

– a sza ba dal mi ol ta lom tár gya
– a ta lál mány ból és a sza ba dal mi ol ta lom ból ere dõ jo gok és kö te le zett sé gek
– a sza ba da lom hasz no sí tá si szer zõ dés
– sza ba dal mi kény szer en ge dély
– ta lál mány- és sza ba da lom bi tor lás
– a sza ba dal mi ol ta lom meg szû né se
– a sza ba dal mi el já rá sok ál ta lá nos sza bá lyai
– sza ba dal mi nyil ván tar tá sok, ha tó sá gi tá jé koz ta tás
– a sza ba da lom meg adá sá ra irá nyu ló el já rás
– egyéb sza ba dal mi el já rá sok
– bí ró sá gi el já rás sza ba dal mi ügyek ben

2. Véd jegy jog:

– a véd jegy ol ta lom tár gya
– a véd jegy hasz ná la ti szer zõ dés
– véd jegy bi tor lás
– az MSZH el já rá sa véd jegy ügyek ben
– a véd jegy lajst ro mo zá sá ra irá nyu ló el já rás
– egyéb véd jegy el já rá sok
– bí ró sá gi el já rás véd jegy ügyek ben
– a föld raj zi áru jel zõk ol tal ma

3. For ma ter ve zé si min ta- és hasz ná la ti min ta-ol tal mi jog:

– a for ma ter ve zé si min ta-ol ta lom tár gya és tar tal ma
– a hasz ná la ti min ta-ol ta lom tár gya és tar tal ma
– a min ta és a min ta ol ta lom bi tor lá sa
– az MSZH el já rá sa min ta ol tal mi ügyek ben
– bí ró sá gi el já rás min ta ol tal mi ügyek ben és pe rek ben

4. Nem zet kö zi és eu ró pai uni ós ipar jog vé del mi jog:

– az Eu ró pai Sza ba dal mi Egyez mény
– az ipa ri tu laj don ol tal má ra lé te sült Pá ri zsi Uni ós Egyez mény
– a Sza ba dal mi Együtt mû kö dé si Szer zõ dés
– a véd je gyek nem zet kö zi lajst ro mo zá sá ról  szóló Mad ri di Meg ál la po dás és az ah hoz kap cso ló dó Jegy zõ könyv
– az ipa ri min ták nem zet kö zi lajst ro mo zá sá ról  szóló Há gai Meg ál la po dás
– az Eu ró pai Unió ipar jog vé del mi joga
5. Ipar jog vé del mi tá jé koz ta tás:

– az ipar jog vé del mi in for má ció sze re pe és je len tõ sé ge
– a sza ba dal mi ha tó sá gi pub li ká ció for mái
– bib li og rá fi ai, szö ve ges és kép más-adat bá zi sok op ti kai le me zen
– ku ta tá si gya kor la tok

6. In no vá ció-me nedzs ment, a vál lal ko zá sok ipar jog vé del mi fel ada tai és ver seny jog:

– az in no vá ció fo gal ma és fo lya ma ta
– a nem ze ti in no vá ci ós rend szer
– az ipar jog vé del mi te vé keny ség szer ve zé se
– a ta lál má nyok ügy in té zé sé nek vál la la ti rend je
– ver seny jo gi alap is me re tek és jog ese tek
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4. számú melléklet a 2/2008. (VIII. 22.) TNM rendelethez

A felsõfokú iparjogvédelmi tanfolyam tantárgyainak témakörei

1. Az ipar jog vé de lem gaz da sá gi és jogi alap jai:

– az ipar jog vé del mi sza bá lyo zá si rend szer ki ala ku lá sa és fej lõ dé se, a ha tá lyos sza bá lyo zás be mu ta tá sa

– az ipar jog vé de lem sze re pe és je len tõ sé ge a gaz da ság ban, kü lö nös te kin tet tel az in no vá ci ó ra és a ku ta tás-fej lesz tés re

2. Nem ze ti sza ba dal mi jog:

– a sza ba dal mi ol ta lom tár gya

– a ta lál mány ból és a sza ba dal mi ol ta lom ból ere dõ jo gok és kö te le zett sé gek

– a sza ba dal mi igény

– a sza ba dal mi ol ta lom ke let ke zé se, tar tal ma, kor lát jai, idõ tar ta ma, fenn tar tá sa, ter je del me

– a sza ba da lom hasz no sí tá si szer zõ dés

– sza ba dal mi kény szer en ge dély

– ta lál mány- és sza ba da lom bi tor lás

– a nem le ges meg ál la pí tás

– a sza ba dal mi ol ta lom meg szû né se

– a sza ba dal mi ol ta lom újra ér vény be he lye zé se

– a sza ba da lom meg sem mi sí té se és kor lá to zá sa

– az MSZH el já rá sa sza ba dal mi ügyek ben

– ha tár idõk, iga zo lá sok, kép vi se let, nyil vá nos ság

– sza ba dal mi nyil ván tar tá sok, ha tó sá gi tá jé koz ta tás

– a sza ba da lom meg adá sá ra irá nyu ló el já rás

– a ta lál mány fel tá rá sa, az igény pont és a ki vo nat

– a be je len tés be nyúj tá sát kö ve tõ vizs gá lat

– ér de mi vizs gá lat

– egyéb sza ba dal mi el já rá sok

– bí ró sá gi el já rás sza ba dal mi ügyek ben

– meg vál toz ta tá si ké re lem, ha tás kör és ille té kesség, nyil vá nos ság, ki zá rás, kép vi se let, mu lasz tás, iga zo lás, ha tá ro za tok

– sza ba dal mi pe rek

– a nö vény- és ál lat faj ták sza ba dal mi ol tal ma

3. Kül föl di, eu ró pai és nem zet kö zi sza ba dal mi jog:

– az ipa ri tu laj don ol tal má ra lé te sült Pá ri zsi Uni ós Egyez mény sza ba dal mi jogi ren del ke zé sei

– a Szel le mi Tu laj don Vi lág szer ve ze té nek (WIPO) jog ál lá sa, fel ada tai, szer ve ze te, mû kö dé se

– a Sza ba dal mi Együtt mû kö dé si Szer zõ dés

– az Eu ró pai Sza ba dal mi Egyez mény
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– a szel le mi tu laj don jo gok ke res ke del mi vo nat ko zá sa i ról  szóló TRIPS-meg ál la po dás sza ba dal mak ra vo nat ko zó elõ -
írásai

– a nem zet kö zi sza ba dal mi osz tá lyo zás ról  szóló Stras bo ur gi Meg ál la po dás
– egyes fej lett ipa ri or szá gok (USA, Ja pán) sza ba dal mi rend sze re

4. Hasz ná la ti min ta-ol tal mi jog:

– a hasz ná la ti min ta-ol ta lom tár gya és tar tal ma
– a min ta és a min ta ol ta lom bi tor lá sa
– a nem le ges meg ál la pí tás
– a min ta ol ta lom meg szû né se
– az MSZH ha tás kö re és el já rá sa min ta ol tal mi ügyek ben
– a min ta ol tal mi be je len tés vizs gá la ta
– a min ta ol tal mi ügyek in té zé se
– bí ró sá gi el já rás min ta ol tal mi ügyek ben és pe rek ben

5. Nem ze ti véd jegy jog és az egyéb áru jel zõk ol tal ma:

– a véd jegy ol ta lom tár gya
– a véd jegy ol ta lom ból ere dõ jo gok és kö te le zett sé gek
– a véd jegy ol ta lom ke let ke zé se, idõ tar ta ma, tar tal ma, kor lát jai, ki me rü lé se
– a véd jegy hasz ná lat el mu lasz tá sa
– a véd jegy és ol tal ma a va gyo ni for ga lom ban
– a véd jegy hasz ná la ti szer zõ dés
– véd jegy bi tor lás
– a véd jegy ol ta lom meg szû né se, le mon dás a véd jegy ol ta lom ról, a véd jegy tör lé se, meg szû nés a hasz ná lat hi á nya

 miatt
– az MSZH ha tás kö re és el já rá sa véd jegy ügyek ben, dön té sek, ha tár idõk, iga zo lá sok, kép vi se let, nyil vá nos ság
– a véd jegy ügyek nyil ván tar tá sa, ha tó sá gi tá jé koz ta tás
– a véd jegy lajst ro mo zá sá ra irá nyu ló el já rás
– egyéb véd jegy el já rá sok
– bí ró sá gi el já rás véd jegy ügyek ben
– a föld raj zi áru jel zõk ol tal ma

6. Nem zet kö zi és eu ró pai kö zös sé gi véd jegy jog:

– az ipa ri tu laj don ol tal má ra lé te sült Pá ri zsi Uni ós Egyez mény véd jegy jo gi ren del ke zé sei
– a véd je gyek nem zet kö zi lajst ro mo zá sá ról Mad ri di Meg ál la po dás és az ah hoz kap cso ló dó Jegy zõ könyv
– a szel le mi tu laj don jo gok ke res ke del mi vo nat ko zá sa i ról  szóló TRIPS-meg ál la po dás véd je gyek re vo nat ko zó elõ -

írásai
– a gyá ri vagy ke res ke del mi véd je gyek kel el lát ha tó ter mé kek és szol gál ta tá sok nem zet kö zi osz tá lyo zá sá ról  szóló

Niz zai Meg ál la po dás
– a véd je gyek áb rás ele mei nem zet kö zi osz tá lyo zá sá nak lét re ho zá sá ról  szóló Bé csi Meg ál la po dás
– az ere det meg je lö lé sek ol tal má ról és nem zet kö zi lajst ro mo zá sá ról  szóló Lissza bo ni Meg ál la po dás
– a kö zös sé gi véd jegy rend szer, a Bel sõ Pi a ci Har mo ni zá ci ós Hi va tal és a kö zös sé gi véd jegy ren de let alap ján lajst ro -

mo zott kö zös sé gi véd jegy

7. Nem ze ti, eu ró pai kö zös sé gi és nem zet kö zi for ma ter ve zé si min ta-ol tal mi jog:

– a for ma ter ve zé si min ta-ol ta lom tár gya
– a min tá ból és a min ta ol ta lom ból ere dõ jo gok és kö te le zett sé gek
– a min ta ol tal mi igény
– a min ta ol ta lom ke let ke zé se, tar tal ma, kor lát jai, ki me rü lé se, idõ tar ta ma, ter je del me
– a min ta ol ta lom meg szû né se
– a min ta és a min ta ol ta lom bi tor lá sa
– az MSZH el já rá sa min ta ol tal mi ügyek ben
– min ta ol tal mi nyil ván tar tá sok, ha tó sá gi tá jé koz ta tás
– a min ta ol ta lom meg adá sá ra irá nyu ló el já rás
– egyéb min ta ol tal mi el já rá sok
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– bí ró sá gi el já rás min ta ol tal mi ügyek ben és pe rek ben
– az ipa ri min ták nem zet kö zi lajst ro mo zá sá ról  szóló Há gai Meg ál la po dás
– az ipa ri tu laj don ol tal má ra lé te sült Pá ri zsi Uni ós Egyez mény min ta ol tal mi sza bá lyai
– az ipa ri min ták nem zet kö zi osz tá lyo zá sá ról  szóló Lo car nói Meg ál la po dás
– a szel le mi tu laj don jo gok ke res ke del mi vo nat ko zá sa i ról  szóló TRIPS-meg ál la po dás for ma ter ve zé si min ták kal kap -

cso la tos sza bá lyai
– a kö zös sé gi for ma ter ve zé si min ta-ol tal mi rend szer

8. Szer zõi jog:

– a szer zõi jogi vé de lem ala nya és tár gya
– a szer zõi jogi vé de lem bõl ere dõ jo gok és azok kor lá tai
– a vé del mi idõ
– a fel hasz ná lá si szer zõ dés tar tal mi ele mei
– kö zös jog ke ze lés és a kö zös jog ke ze lõ szer ve ze tek, a jog dí jak
– szer zõi jogi pe rek

9. Ver seny jog:

– a ver seny jo gi sza bá lyo zás tár gya, rend sze re
– a tisz tes ség te len ver seny ti lal ma
– a fo gyasz tók meg té vesz té sé nek ti lal ma
– a kö zös sé gi ver seny jo gi rend szer, az ipar jog vé del mi ol ta lom ki me rü lé sé nek ver seny jo gi össze füg gé sei

10. Bí ró sá gi el já rás ipar jog vé del mi ügyek ben és pe rek ben:

– a Fõ vá ro si Bí ró ság ha tás kö re és ille té kessége
– a sza ba dal mi kény szer en ge déllyel, az elõ hasz ná la ti és a to vább hasz ná la ti jog gal kap cso la tos pe rek
– bi tor lá si pe rek

11. Ipar jog vé del mi tá jé koz ta tás:

– ipar jog vé del mi nyil ván tar tá sok, ha tó sá gi tá jé koz ta tás
– az ipar jog vé del mi in for má ció sze re pe és je len tõ sé ge
– az ipar jog vé del mi do ku men tá ció nem zet kö zi elõ írásai
– a Sza ba dal mi Tár fel adat kö re és gya kor la ta
– a sza ba dal mi ha tó sá gi pub li ká ció for mái
– bib li og rá fi ai, szö ve ges és kép más-adat bá zi sok op ti kai le me zen
– az on-li ne adat ban kok kí ná la ta
– az ipar jog vé del mi tá jé koz ta tás nem zet kö zi mû he lyei
– ku ta tá si gya kor la tok

12. In no vá ció-me nedzs ment, a vál lal ko zá sok ipar jog vé del mi fel ada tai, ipar jog vé del mi ügy fél kép vi se let:

– a nem ze ti in no vá ci ós rend szer
– ver seny ké pes ség és tech no ló gia me nedzs ment
– a koc ká za ti tõke sze re pe az in no vá ció fi nan szí ro zá sá ban
– az in no vá ció és a vál la la ti stra té gia
– az ipar jog vé del mi te vé keny ség szer ve zé se
– a ta lál má nyok ügy in té zé sé nek vál la la ti rend je
– a ta lál má nyok, know-how vé te le, ér té ke sí té se
– a sza ba dal mi ügy vi või mû kö dés re vo nat ko zó jog sza bá lyi elõ írások
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5. számú melléklet a 2/2008. (VIII. 22.) TNM rendelethez

Magyar Szabadalmi Hivatal

Fel nõtt kép zé si nyil ván tar tá si szám:
A bi zo nyít vány sor szá ma:

BIZONYÍTVÁNY

A Magyar Szabadalmi Hivatal tanúsítja, hogy

........................................,
(név)

született .........................................
(születési hely és idõ)

a 2/2008. (VIII. 22.) TNM rendelet alapján

FELSÕFOKÚ/KÖZÉPFOKÚ/ALAPFOKÚ* IPARJOGVÉDELMI SZAKKÉPESÍTÉST
szerzett.

A szak ké pe sí tés meg szer zé sé nek mi nõ sí té se:

E bi zo nyít vány is ko lai vég zett sé get és ál la mi lag el is mert szak kép zett sé get nem ta nú sít.

Kelt Bu da pes ten, .................................

...................................................................
a vizs ga bi zott ság el nö ke

az MSZH hi va ta los bé lyeg zõ je

* A meg fe le lõ alá hú zan dó.
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MEGJELENT

a

MAGYAR KÖZLÖNY TÁRGYMUTATÓJA

a 2008. július hó nap ban ki hir de tett jog sza bá lyok ról, illetve közzétett ha tá ro za tok ról
és köz le mé nyek rõl.

A tárgy mu ta tót a Ma gyar Köz löny 2008. évi 123. szá ma tar tal maz za.

A tárgy mu ta tó árát az elõ fi ze té si díj ma gá ban fog lal ja.
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ELÕFIZETÉSI FELHÍVÁS

A jog al ko tás ról szó ló 1987. évi XI. tör vény ren del ke zik – töb bek kö zött – a Ma gyar Köz tár sa ság  Kormánya hi va ta los
lap já nak, a Ha tá ro za tok Tá rának meg je len te té sé rõl.
A Ha tá ro za tok Tá rát szer kesz ti a Mi nisz ter el nö ki Hi va tal a Szer kesz tõ bi zott ság köz re mû kö dé sé vel, éven te mint egy
60 al ka lom mal je le nik meg.
A Ha tá ro za tok Tá ra a Kor mány nak azo kat a ha tá ro za ta it (két ez res) köz li, ame lyek nek köz zé té te lét a Kor mány el-
ren del te, to váb bá tar tal maz za a mi nisz ter el nök ha tá ro za ta it, a Mi nisz ter el nö ki Hi va talt  vezetõ mi nisz ter ha tá ro za ta it,
va la mint a mi nisz té ri u mok, az or szá gos ha tás kö rû szer vek, az ön kor mány za tok köz le mé nye it, hir det mé nye it, kü-
lön fé le tá jé koz ta tó it, to váb bá azo kat a köz le mé nye ket stb., ame lye ket a Mi nisz ter el nö ki Hi va talt ve ze tõ mi nisz ter
en ge dé lyez.

A Ha tá ro za tok Tá ra meg ren del he tõ a Ma gyar Köz löny Lap- és Könyv ki adó cí mén (Bu da pest VIII., So mo gyi Bé la
u. 6.; pos tacím: 1394 Bu dapest 62, Pf: 357) vagy a 318-6668 fax számán.
Éves elõ fizetési dí ja 2008. év re: 26 460 Ft áfával.
Példányonként meg vásárolható a Bu dapest VII., Rá kóczi út 30. ( bejárat a Dohány u. és Nyár u. sar kán) szám alat ti
Köz löny Cent rum ban (te l.: 321-5971, fax: 321-5275, e-ma il: koz lony cent rum@mhk.hu), il let ve meg ren del he tõ
a  kiadó ügy fél szol gá la tán (fax: 318-6668, 338-4746, e-ma il: koz lony bolt@mhk.hu) vagy a www.mhk.hu/koz lony bolt
in ter net cí men.

MEGRENDELÕLAP
Meg ren de lem a

HATÁROZATOK TÁRA

címû lapot .................  példányban.

A meg ren de lõ (cég) ne ve: ...............................................................................................................................

Cí me (vá ros, irá nyí tó szám): ............................................................................................................................

Ut ca, ház szám: ...............................................................................................................................................

Az ügy in té zõ ne ve, te le fon szá ma: ..................................................................................................................

A meg ren de lõ (cég) bank szám la szá ma: ........................................................................................................

2008. évi elõ fi ze té si díj egy év re: 26 460 Ft  áfá val.

fél év re: 13 230 Ft  áfá val.

Csek ket ké rek a be fi ze tés hez.

Kér jük, a négy zet be tör té nõ X be je lö lés sel je lez ze az elõ fi ze tés idõ tar ta mát!

A meg ren delt pél dá nyok el len ér té két a pos ta költ ség gel együtt, a szál lí tást kö ve tõ szám la kézhez vétele után,
8 napo n be lül a Ma gyar Köz löny Lap- és Könyv ki adó nak a szám lán fel tün te tett pénz for gal mi jel zõ szá má ra
 átutaljuk.

Kel te zés: .......................................................

                         ......................................................................
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ELÕFIZETÉSI  FELHÍVÁS

A Mi nisz ter el nö ki Hi va tal és az Ön kor mány za ti és Területfejlesztési Mi nisz té ri um kö zös szer kesz té sé ben ha von ta
meg je le nõ

ÖNKORMÁNYZATOK KÖZLÖNYE

az ön kor mány za tok szá má ra mû kö dé sük so rán hasz nos és nél kü löz he tet len tá jé ko zó dá si for rás.
A ki ad vány el sõ há rom rész e az ön kor mány za to kat érin tõ, új on nan ki hir de tett jog sza bá lyo kat (tör vények, rende-
letek – ide ért ve az ön kor mány za ti ren de le te ket is –, al kot mány bí ró sá gi és egyéb  határozatok) köz li. Ne gye dik fõ-
ré sze köz le mé nye ket, pá lyá za ti fel hí vá so kat és tá jé koz ta tá so kat (szak tár cák köz le mé nyei, az Ál la mi Szám ve võ-
szék aján lá sai, az ön kor mány za tok ál tal el nyer he tõ támoga tások pá lyá za ti fel té te lei, az ön kor mány za tok éves
pénz ügyi be szá mo lói, ala pí tó ok ira tok stb.) tar tal maz.

Az Ön kor mány za tok Köz lö nye elõ fi ze tés ben meg ren del he tõ a Ma gyar Köz löny Lap- és Könyv ki adó (1085 Bu-
dapest, Somo gyi Bé la u. 6.) cí mén (pos tacím: 1394 Bu dapest 62., Pf. 357) vagy a 318-6669 fax számán.
2008. évi éves elõ fizetés dí ja: 6552 Ft áfával; féléves elõ fizetés: 3276 Ft áfával.

Példányonként meg vásárolható a Bu dapest VII., Rá kóczi út 30. ( bejárat a Dohány u. és Nyár u. sar kán) szám alat ti
Köz löny Cent rum ban (te l.: 321-5971, fax: 321-5275, e-ma il: koz lony cent rum@mhk.hu), il let ve meg ren del he tõ a
 kiadó ügy fél szol gá la tán (fax: 318-6668, 338-4746, e-ma il: koz lony bolt@mhk.hu) vagy a www.mhk.hu/koz lony bolt
 internetcímen.

MEGRENDELÕLAP

Meg ren del jük az Ön kor mány za tok Köz lö nye címû lapot .................  példányban.

A meg ren de lõ (cég) ne ve: ...............................................................................................................................

Cí me (vá ros, irá nyí tó szám): ............................................................................................................................

Ut ca, ház szám: ...............................................................................................................................................

Az ügy in té zõ ne ve, te le fon szá ma: ..................................................................................................................

A meg ren de lõ (cég) bank szám la szá ma: ........................................................................................................

A meg ren delt pél dá nyok el len ér té két a pos ta költ ség gel együtt, a szál lí tást kö ve tõ szám la kézhez vétele után,
8  napon be lül a Ma gyar Köz löny Lap- és Könyv ki adó nak a szám lán fel tün te tett pénz for gal mi jel zõ szá má ra
 átutaljuk.

Kel te zés: ………………………………………

                         ……………………………………………
     cég szerû aláírás
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A Ma gyar Köz löny Lap- és Könyvki adó meg je len tet te

a

Mód szer ta ni út mu ta tó a he lyi ön kor mány za ti ren de le tek szer kesz té sé hez
c. ki ad ványt.

Az út mu ta tó cél ja, hogy a he lyi ön kor mány za ti ren de le tek al ko tá sa so rán tör té nõ he lyes al kal ma zá -
sá hoz gya kor la ti se gít sé get nyújt son. Az út mu ta tó sor ra ve szi a jog al ko tás ról szó ló 1987. évi XI. tör-
vény és a kap cso ló dó vég re haj tá si ren de le tek azon ren del ke zé se it, ame lye ket a he lyi ön kor mány -
za ti jog al ko tás nál al kal maz ni kell. Ezen ren del ke zé sek hez fûz gya kor la ti út mu ta tást, ki fe je zet ten
ön kor mány za ti ren de le tek bõl me rí tett he lyes és hely te len példákat.
Je len leg igen nagy az el té rés az egyes me gyék ben, il let ve a me gyé ken be lül az egyes te le pü lé se-
ken hasz nált ön kor mány za ti ren de le tek al ko tá sa so rán al kal ma zott mód sze rek ben, szo ká sok ban.
Er re te kin tet tel né hány köz igaz ga tá si hi va tal min ta ren de le tek kel se gí ti az adott me gyé ben mû kö dõ
te le pü lé sek jegy zõ i nek mun ká ját. Egy sé ges, a he lyi ön kor mány za tok ré szé re ké szü lõ jog sza -
bály-szer kesz té si se géd anya got azon ban még sem az Ön kor mány za ti és Te rü let fej lesz té si Mi nisz-
té ri um, sem az Igaz ság ügyi és Ren dé sze ti Mi nisz té ri um nem adott ki. Ezt a hi ányt pró bál ja rész ben
pó tol ni ez a ki ad vány. Egy re na gyobb ugyan is az igény ar ra, hogy a he lyi ön kor mány za ti ren de le te -
ket is egy sé ges szer kesz té si mód szer rel, egy sé ges szer ke zet ben, elekt ro ni zál va min den ál lam pol-
gár el ér hes se, meg is mer hes se és kö vet ke ze te sen alkalmazhassa.
A fen ti ek re te kin tet tel ajánl juk a ki ad ványt az or szág va la mennyi jegy zõ jé nek, kör jegy zõ jé nek,
 fõjegyzõjének, a pol gár mes te rek nek, me gyei köz gyû lé si el nö kök nek, a kép vi se lõ-tes tü le tek tag ja i -
nak, va la mint a he lyi jog al ko tás elõ ké szí té sé ben részt ve võ hi va ta li mun ka tár sak nak.

A 104 ol da las ki ad vány ára: 1155 Ft áfá val.

Pél dá nyon ként meg vá sá rol ha tó a Magyar Közlöny Lap- és Könyvkiadó Jo gi Köny ves bolt já ban (1085
Budapest, So mogyi B. u. 6. Tel./fax: 318-8411), va lamint a Budapest VII., Rá kóczi út 30. ( bejárat a
Dohány u. és Nyár u. sarkán) szám alat ti Közlöny Cent rumban (te l.: 321-5971, fax: 321-5275, e-ma il:
koz lony cent rum@mhk.hu), illetve meg ren del he tõ a ki adó ügy fél szol gá la tán (fax: 318-6668, 338-4746,
e-ma il: koz lony bolt@mhk.hu) vagy a www.mhk.hu/koz lony bolt in ter net cí men.

MEGRENDELÕLAP

Meg ren del jük a Mód szer ta ni út mu ta tó a he lyi ön kor mány za ti ren de le tek szer kesz té sé hez
cí mû ki ad ványt
(ára: 1155 Ft + pos taköltség), ......................  pél dányban, és kérem jut tassák el az alábbi címre:

A meg ren de lõ (cég) ne ve: ........................................................................................................
Cí me (vá ros, irá nyí tó szám): .....................................................................................................
Ut ca, ház szám: .........................................................................................................................
Ügy in té zõ ne ve, telefonszá ma: ................................................................................................
A meg ren de lõ (cég) bank szám la szá ma: ..................................................................................

A meg ren delt pél dá nyok el len ér té két a pos ta költ ség gel együtt, a szál lí tást kö ve tõ szám la kézhez vétele
után, 8 na pon be lül a Ma gyar Közlöny Lap- és Könyvkiadónak a számlán fel tüntetett pénz forgalmi
jel zõ szá má ra át uta lom.

Kel te zés: ………………………………………

                         ………………………………………
cégszerû aláírás
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A Ma gyar Köz löny Lap- és Könyvkiadó
ki adá sá ban meg je le nik a

MAGYAR HIVATALOS JOGSZABÁLYTÁR DVD

Tar ta lom
On li ne adat bá zis és nap i adat fris sí té si szol gál ta tás
A MAGYAR HIVATALOS JOGSZABÁLYTÁR DVD ha vi fris sí té sû le me ze kö zel 150 000 jog sza bály szö ve get tar tal maz.
Az alap szövegek mel lett egy sé ges szer ke zet ben köz li azok min den ko ri ha tá lyos vál to za tát, ko ráb bi szö veg vál to za ta it, il let ve a
már ha tá lyon kí vül he lye zett jog sza bá lyo kat is, to váb bá az Or szág gyû lés, a köz tár sa sá gi el nök, a Kor mány, a mi nisz ter el nök,
a mi nisz te rek, az  Alkotmánybíróság, a Leg fel sõbb Bí ró ság, az Or szá gos Vá lasz tá si Bi zott ság stb. ha tá ro za ta it,  állásfoglalásait,
a kü lön bö zõ irány el ve ket és irány mu ta tá so kat, ne ves szer zõk ál tal ké szí tett kommen tárokat, nem zet kö zi szer zõ dé se ket,
 tájékoztatókat, hir det mé nye ket, pá lyá za ti fel hí vá so kat, tör vény ja vas la to kat és  törvényin do ko lá so kat. A szö ve gek és adat-
bázisok köz vet len for rá sai a hi va ta los la pok, így a Ma gyar Köz löny, az ága za ti köz lö nyök, az Al kot mány bí ró ság Határo zatai,
a Ha tá ro za tok Tá ra, to váb bá a Bí ró sá gi Ha tá ro za tok, a Ver seny fel ügye le ti Ér te sí tõ, az Adó és El len õr zé si Ér te sí tõ és a
Verseny bírósági Ha tá ro za tok.

A HIVATALOS JOGSZABÁLYTÁR elõ fi ze tõi szá má ra a jog sza bá lyok na pon ta ak tu a li zált on li ne adat bá zi sa in gye ne sen ér he tõ
el, to váb bá le he tõ ség van a ha von ta meg kül dött DVD-adat bá zis nap i rend sze res sé gû ak tu a li zá lá sá ra, in ter net rõl le töl tött adat-
cso mag se gít sé gé vel. E két szol gál ta tás se gít sé gé vel a jogszabály- változások fo lya ma to san nyo mon kö vet he tõk.

Sok ol da lú ság
A HIVATALOS JOGSZABÁLYTÁR jog sza bály-szol gál ta tá sát többféle  keresési le he tõ ség te szi tel jes sé. A ké nyel mes el iga zo -
dást tá mo gat ja a szö veg be épí tett hi vat ko zá sok rend szer e ( tartalmilag kap cso ló dó más jog sza bá lyok, jog egy sé gi ha tá ro za tok,
bí ró sá gi és ver seny ta ná csi ha tá ro za tok, APEH- irány mutatások) és a jog anya gok bel sõ fel épí té sé nek és kül sõ kap cso la ta i nak
in ter ak tív áb rá zo lá sa is.
A HIVATALOS JOGSZABÁLYTÁR és az EU-Jog sza bály tár kö zött az át jár ha tó ság biz to sí tott, vagy is ha a ma gyar jog sza bály-
ban hi vat ko zás ta lál ha tó uni ós jog sza bály ra, ak kor azt köz vet le nül meg le het nyit ni a HIVATALOS JOGSZABÁLYTÁRBÓL.
Az alap prog ra mot ki egé szí tõ DVD-JOGSZABÁLYTÁR Asszisz tens a kü lön bö zõ adat ál lo má nyok (Szol gál ta tá sok  Jegyzéke,
ma gyar és an gol nyel vû TEÁOR, Ke res ke del mi Vám tarifa Jegy zék stb.) adat bá zis sze rû ke ze lé sé nek se gí tõ je, új don ság- és
vál to zás fi gye lõ szol gál ta tá sa pe dig le he tõ vé te szi a jog sza bály vál to zá sok ha té kony kö ve té sét. Iratminta tárunkat fo lya ma to san
fris sít jük és bõ vít jük. Ûr lap ki töl tõ prog ra munk a gaz da sá gi tár sa sá gok ala pí tá sá val, mû kö dé sé vel kap cso la tos forma-
nyomtatványok ki töl té sé re és tá ro lá sá ra alkalmas.
(A Jog sza bály tár bár mely szö veg rész le te ki nyom tat ha tó vagy szö veg szer kesz tõ be át emel he tõ.)

Éves elõ fi ze té si dí jak

Ön ál ló vál to zat 81 000 Ft + áfa �

5 mun ka he lyes há ló za ti vál to zat 143 000 Ft + áfa �

10 mun ka he lyes há ló za ti vál to zat 180 000 Ft + áfa �

25 mun ka he lyes há ló za ti vál to zat 292 500 Ft + áfa �

50 mun ka he lyes há ló za ti vál to zat 382 500 Ft + áfa �

100 mun ka he lyes há ló za ti vál to zat 650 000 Ft + áfa �

MEGRENDELÕLAP

Meg ren del jük a MAGYAR HIVATALOS JOGSZABÁLYTÁR DVD vál to za tát .................  példány ban, 2008. ............................... hó naptól.

A meg ren de lõ ne ve: ....................................................................................................................................................................

A meg ren de lõ cí me: ....................................................................................................................................................................

Ügy in té zõ neve: ..........................................................................................................................................................................

Telefonszá ma: .............................................................................................................................................................................

Kül dé si név, cím: .........................................................................................................................................................................

Kel te zés: ………………………………………
                         ………………………………………

                                        cég szerû aláírás
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ELÕFIZETÉSI FELHÍVÁS

A Ma gyar Köz löny Lap- és Könyvki adó út já ra in dí tot ta a KÖZIGAZGATÁSI SZEMLE cí mû ne gyed éves fo lyó ira tot.
A KÖZIGAZGATÁSI SZEMLE a ha zai köz igaz ga tás-tu do mány kép vi se lõi, köz igaz ga tá si szak em be rek szá má ra kí ván olyan fó rum má 
vál ni, amely igé nyes pe ri o di ka sze re pét töl ti be a jö võ ben. A lap te ret biz to sít a köz igaz ga tás-tu do mány te rü le tén szü le tõ ta nul má nyok, 
ku ta tá si ered mé nyek köz zé té te lé re, ugyan ak kor fel ada tá nak te kin ti, hogy a köz igaz ga tás ban vég be me nõ vál to zá sok ról, vál toz ta tá -
sok ról, új meg ol dá sok ról, kí sér le tek rõl is szá mot ad jon; szak mai hát tér anya go kat, elem zé se ket mu tas son be a kor mány za ti in téz ke -
dé sek jobb meg ér té se ér de ké ben. Egy út tal he lyet ad a nem zet kö zi ki te kin té sek szá má ra, il let ve a köz igaz ga tá si szak má ban köz ér -
dek lõ dés re szá mot tar tó ese mé nyek rõl, ren dez vé nyek rõl szó ló ér de kes és hasz nos pub li ká ci ók, könyv is mer te té sek megjelenteté-
sére. Ezen át fo gó is me ret anyag te szi a fo lyó ira tot a köz igaz ga tás-tu do mány, va la mint a köz igaz ga tá si szak ma gya kor la ta iránt ér dek -
lõ dõ ol va só kö zön ség szá má ra egy aránt hasz nos ol vas mánnyá.
A Köz igaz ga tá si Szem le a Mi nisz ter el nö ki Hi va tal és az Ön kor mány za ti és Te rü let fej lesz té si Mi nisz té rium ala pí tá sá ban, a 2008. év tõl
kez dõ dõ en negyedévente jelenik meg.

A Köz igazgatási Szemle elõ fizetési díja a 2008. év re: 7400 Ft (áfával) vagy 30 eu ró.
Pél dá nyon kén ti vá sár lás ese tén a Köz igaz ga tá si Szem le ára: 1990 Ft (áfá val) vagy 8 eu ró.

* * *
Az an gol és ma gyar nyel vû NEMZETKÖZI KÖZLÖNY – Kö zép-Ke let-Eu ró pai Köz igaz ga tá si Fo lyó irat – In ter na ti o nal Jo ur nal of
Pub lic Ad mi nist ra ti on in Cent ral and Eas tern Eu ro pe meg je len te té sé vel a Ma gyar Köz löny Lap- és Könyv ki adó ere jé hez mér ten
hoz zá kí ván já rul ni, hogy lé pé se ket te gyünk ré gi ónk or szá gai köz igaz ga tá si rend sze re i nek köl csön ös meg is me ré se te rén. Az új sze rû
és  hiánypótló kez de mé nye zés sel a Ki adó cél ja, hogy tér sé günk több mint más fél tu cat or szá gá ból ér ke zõ cik kek, ta nul má nyok, köz-
érdekû in for má ci ók szí ne sít sék mi nél szé le sebb kör ben a la pot – ugyan ak kor te ret ad ván a vi lág tá vo lab bi ré sze i bõl ér ke zõ, a köz igaz-
ga tá si szak mát fog lal koz ta tó té mák nak is. A kö zép-ke let-eu ró pai tér ség köz igaz ga tá si szer ve zet rend sze re i be, az ott zaj ló fo lya ma tok -
ba és ott ér vé nye sü lõ ten den ci ák ba tör té nõ be te kin tés hasz nos esz kö ze le het az egy más tól va ló ta nu lás fo lya ma tá nak, a ren del ke -
zés re ál ló ta pasz ta la tok meg is me ré sé nek, va la mint az ér dek lõ dõ tu do má nyos és szak mai ol va só kö zön ség szá má ra ala pot szol gál tat -
hat össze ha son lí tá sok vég zé sé hez is. A Nem zet kö zi Köz löny a 2008. év tõl kez dõ dõ en ne gyed éven te ke rül ki adás ra.

A Nem zetközi Köz löny elõ fizetési díja a 2008. év re 7400 Ft (áfával) vagy 30 eu ró.
Pél dá nyon kén ti vá sár lás ese tén a Nem zet kö zi Köz löny ára: 1990 Ft (áfá val) vagy 8 eu ró.

* * *
A Köz igaz ga tá si Szem le és a Nem zet kö zi Köz löny együt tes elõ fizetési ára: 14 000 Ft vagy 54 eu ró.

MEGRENDELÕLAP

Meg ren de lem a 2008. év re a KÖZIGAZGATÁSI SZEMLE cí mû ne gyed éves fo lyó ira tot …………………. pél dány ban, ame lyet
kérem, jut tassanak el cí münkre. Éves elõ fizetési dí ja: 7400 Ft (áfával) vagy 30 euró.

Meg ren de lem a 2008. év re a NEMZETKÖZI KÖZLÖNY Kö zép-Ke let-Eu ró pai Köz igaz ga tá si Fo lyó irat cí mû negyedéves la pot
…………………. pél dány ban, ame lyet ké rem, jut tas sa nak el cí münk re. Éves elõ fi ze té si dí ja: 7400 Ft (áfá val) vagy 30 eu ró.

Meg ren de lem a 2008. év re a KÖZIGAZGATÁSI SZEMLE, va la mint az an gol–ma gyar nyel vû NEMZETKÖZI KÖZLÖNY Közép-
 Kelet-Európai Köz igaz ga tá si Fo lyó irat cí mû ne gyed éves la po kat ….......... pél dány ban, ame lye ket ké rem,  juttassanak el cí münk re.
Az együt tes elõ fizetés éves dí ja: 14 000 Ft (áfá val) vagy 54 eu ró.

A meg ren de lé se ket kér jük, a kö vet ke zõ fax szám ra: (1) 338-4746, vagy e-ma il cím re: er dei.bea@mhk.hu szí ves ked je nek kül de ni!

Kér jük, a négy zet be tör té nõ X be je lö lés sel je lez ze elõ fi ze té si igé nyét!

A meg ren de lõ (cég) ne ve: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Cí me (vá ros/köz ség, irá nyí tó szám): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Ut ca, ház szám: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Az ügy in té zõ ne ve, te le fon szá ma: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

A meg ren de lõ (cég) bank szám la szá ma: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

A meg ren delt pél dá nyok el len ér té két a pos ta költ ség gel együtt, a szál lí tást kö ve tõ szám la kéz hez vé te le után, 8 na pon be lül a Ma gyar
Köz löny Lap- és Könyv ki adó nak a szám lán fel tün te tett pénz for gal mi jel zõ szá má ra át utal juk.

Kel te zés: ………………………………………

                                   ………….....………………
 cég szerû aláírás
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